పాళా క్‌ తృభావప్రసంచ ము 


సంపాదకీయము 


సర్వజనసామరస్యమునకు తోడ్పడు ప్రా,చ్యపాశ్చాత్య 
దేశముల యు _ర్తేమజ్ఞానము అంధ్రులలో వ్యా ప్తముచే 
యుట కుద్దేశింపబడిన ప్రాక్‌ (ప ప్రర్‌చీ xX గంథమాలయందు 
వ్రథము గ్రంథము? శ్ర ఎమ ట్స్‌ వ. సుళ్చారావు. 
ఎమ్‌, ఏ గారు రచించిన యీ గ గ్రంథమును (ప (సృ్కచురించుట 
శకంతయు సంతేసిల్లుచున్నా ము. నుచ్చా కాగాక ఆంగ్ల 
భాపాకోవిదులు. పాశ్చాత్య ౫ గ, ంథముల సారమును గోలి 
నవారగుటచే, వా ర్మీగ,0థము వ్రాయుట కరు లని వేరు 
౫ జెప్పనక్క_రలేదు. వెనుక మా కోరిక ననుసరించి ధ ర 
సాధనికి ఇందలి వ్యాసములు వ్రాసి యిచ్చుటయె. గాక 

ప్రస్తుతము అవి యిట్ల గ్కంథరాపమున ప మక టించుట 
కన్నూ నొస కం వారికి మిగుల కృతేస్తాలము. 


పాశ్చాత్య దేశములందు పందో మ్లిదవ శతాబ్రమున 
_ నూతనభావతరంగము లెట్లు బయలువెడలి వి సరించెనో 
యీ గృ,ంథమునందు విస్పష్ట్రముగ సులభశె లిలో మివ 
రింపబ జెను. 
ఆ _త్రగారవము, వ్యకి స్యాతం త్య ము, జీవితనిత్య 
అడ్య ఆన శొటడ అభ అర్య చ 
వికాసము ప్ర తీపురుషుడును (పృత్మిస్ర్రీయును లత్యుములుగ 


గ్రహించి సర్వమానవ సవుత్వము ప్రపంచమున వెలయు 
టకు, నేవారూపముగు ఈశ(రారాధన సలుపవలయు నను 
© 
ముహోన్న తాదర్శమును ఈ గ్కంథము పాఠకుల ద్భబ్ల 
పథమున నిలుపును, 
ఏ మహనీయుల ద్వారమున ఆ భావపరంపర వ్య క 
మయ్యెనో వారి చరిత్త ములు మార్లదర్శకములు. వారి 
ey గొ 
పవిత్రే జీవితములు సయితేము ఈ గ్ర,ంథమునందు సంశ్నీ 
పృముగ పొందు పరుపబడెను. తద్గంథపఠనము ధం 
పచారణను పురిగొల్సి నూత్న జీవి తాకాంక్షు.ను వరిల 
pr? 
జేయును; కొన ఆంధ్రులయందు అది విరివి జరుగ 
వలయు నని యభిలవీంచు చున్నా ము. 


(పాక్‌ తీచీగంథమాల " -కానురాజు హానునుంతరావు 
రాజమహేంద వరము 7 నంపాదకుడు 


MA. ph ౧ శ | ఇ ॥ + *టి స్‌ 4 
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ప్రాక్‌ వ్రతీచీగంశాలయము 
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సర్వ స్వామ్య సంక లితేము 
ద్వితీయము ద్ర,ణము 
1088 


దిని చెల * రు 1——0—0 


మరిక 

వకత్వము సత్యము ; ఛిన్నళ్వము సుందరము. 
వకత్యము తత్త (మునకు మూలసూూత్తము ; భిన్నత్వము 
జీవితమునకు ముఖ్యాధారము. ఈ రెంటియొక్క.. 
సమన్వయమునం బే విజ్ఞానము పరిపక్వ మగుచున్నది ; 
వేదాంతము సాఫల్యతే నొందుచున్నది ; చరిత్రకు 
సామరస్యము ఎర్పడుచున్నది. 

తూరుపు వేరు ; పడమర వేరు. వాని కాంతులు 
వేరు ; వాని రుచులు వేరు ; వాని వికాసములు వరు. 
ప్రాచ్యుల ఆదర్శములు వేరు ; పాశ్చాత్యుల ఆశయ 
ములు భిన్నములు. జీవనవిధానములందు, కర్గకాండల 
యందు, చనెతికనియముములందు, రాజ్యాంగతం త్రము 
లందు, సాంఘీకా'చారములందు ప్రాచ్యులకును పాశ్చా 
త్యులకును నడుంగడు భేదము కలదు. 

కాని తరిచి చూచిన ఈ భిన్న త(మునకు అతీతమైన 
ఒక ఐక్యత కనబడును. ప్రాచ్యులును పాశ్చాత్యులును 
ఒే మనుప్వుజాల్‌! చెందిన వారు. సుఖదుఃఖములు, 
అనురాగాది భావవిశోషములు వారికి సామాన్యములు. 
చిత్తవృ త్తి మానసికవికాసము, అధ్యా త్రికోన్మేవము 
వారి ఏకత్యమును ప్రకటించుచున్న వి. 


అనేకత్యమునందలి యేకత్వతత్త్వమును, వకత(ము 
నందలి భిన్న తసౌందర్యమును దర్శనియములు, 

మరియుక విషయము. గిర్తున తిరుగుచున్న అదృష్ట 
చక్రము పాశ్చాత్య'జేశములను బఇప్పుడు సెక్‌ తీసికొని 
వచ్చినది. ప్ర, స్తుతము ప్రపంచముయొక్క_ దృష్టిని ఆక 
ర్చి ంచినది పాళ్చాత్యవిజ్ఞానము. కావున పాశ్చాత్య 
కపిందుల, తత్త (జ్ఞుల, రాజసీతివే తల పరిచితి అవేతు. 

లీ —20) రా చల 
ణీయము. 

పందొమ్మిదవ శ తాబపు పాశ్చాత్యభావ పృతినిధు లన 
దగు మహాపురుషుల కొందరను గూర్చి యథాశక్తిని ఈ 
_ చిన్న పొత్తమునందు పృశంసించితి. పాశ్చాత్యేభావప్రపం 
చము అపార మయినది ; అందలి మహాపురుషుల సంఖ్య 
అనల్బము; వారి భావబావూుళ్యము అపరిమిత మయినది. 
స్టాలీపులాకన్యాయముగ విషయమును గురించి ముచ్చ 
టించితి. 


లిెలిపలుకు 


ఇందలి వ్యాసములు 1916 వ సంవత్సరమున ర్త 
సాధని* ప స్త కయందు ప్రచురణమునశకై అప్పటి పత్రికా 
నంపాదకులును నా మిత్రులు నగు (శ్రీయుత “కావు 
రాజు హానుమంతరావు గారి ప్రోత్సాహముచే వ్రాసితి. 
ఇప్పు డివి గృ,ంథరూపము దాల్పుటకును వారి ప్రోత్సా 
వామే కారణము, 
భాపూవిషయక సవరణలు కొన్ని సూచించినందులకు 
[| హశ్రీ) మల్లాది నూర్యనారాయణశా (స్త్ర గారికిని 
మహారాజశ్రీ) వీంగలి లశ్మీ కాంతము ఎమ్‌. వ. గారికిని 
నే నత్యంతే కృతజ్తుడను. 
ఇ 


“ Much have 1 travelld in the realms of gold,: 
And many goodly states and kingdoms seen.” 


“God's is the West, 
God's is the East, 
And Northern and Southern lands 
Rest in the peace of His hands.” 


విషయములు 
నా ర్స యిలు 
ఎమర్పను 
"గటి 
మాాజినీ 
రినాను 
టోల్‌ నాయి 
ఇబ్బెను 
వమియల్‌ 
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కారయిలు 
ఉహ 


“Thomas Carlyle is one of the great original 
_ influences in the moral life of his century.” 
W. E. SIMONDS. 


పందో'మ్మిదవ శతాబ్దమున పాశ్చాత్య భావ ప్రపంచ 
మును కొదల్సి వేసిన మహాజ్ఞాని కార్హయిలు. ఈత డొక 
సామాన్యకుటుంబమున జనించి తన యసమాన ప్రజ్ఞ చేత 
సంఘమునం దొక గారవసానము నా క్రమించుకొ నెను. 
యూనివర్సిటీయందు డిగ్రీని బడసి వేరు పొందక పోయి 
నను ఆ కాలమందలి జ్ఞానుల కెల్ల నాయకు డయి ఎడిం 
బరో యూనివర్సిటీకి లార్డు రెక్టరు (Lord Rector) గా 
నెన్నుకొనబడెను. ఇతడు మతబోధకుడై కై )_స్తవమత 
మును బోధించుచుండ వినవలె నని ఈతని తల్పిదండ్రు 
లువ్వ్‌ళ్లూరిరి. కాని కార్గయిలు నై gp _స్త్రవవుతబోధకు 
డగుటకు సమ్మతింపకపోయెను. అయిన నొక కై 9 స్తవుల కే 
కాక మానవు లందరికిని మతబోధకుడై ధ _రృమును ధైర్య 
ముతో ను విశ్యాసముతోను ఉత్పాహముతోను బోధించు. 
మహాభాగ్య మశేనికి లభించెను. ఇప్పుడు సామాన్యము 
'కార్లయిలు పందొమ్మిదవ శతాబ్దపు ప్రవక్తగా కీర్తింప 
బడుచున్నా డు. 


పాశ్చాత్యభావ ల పరం లు 


తన జీవితకాల మంతయు అజీర్ణ వ్యాధిచే బాధపడు 
చుండియు ఎన్నడును దారిద్ర ్రమునకు వీసారము దూర 
మున నుండక పోయినను ఇంక నెక్కువ చిక్కులకు 
లోనయిన వాడయ్యును ఈ తేడు లేన విధియే ఎప్పుడును 
లత్యుమునం దుంచుకొన్నవాడై అనేక గ్రంథముల ప్రాసి 
బహుజనులు వానిని పెడచెవిని పెట్టి శృణీకరించినను గట్టి 
పట్టుదల కలవాడై విసుగు చెందక తన సందేశమును 
స్పష్టముగాను నిర్భయముగాను చెల్లడించను. ఇతని పట్టు 
దల తెలియజేయుట కొక చిన్న యంశమును జెప్పెదను. 
ఎంతయో ప్రయాసపడి, ఎన్ని ,గంథములో పరిశీలించి, 
ఎన్ని రాత్రులో మేల్కొని, ఎన్ని నెలలో తేన వ్రీయు 
రాలి సహవాసము గూడ ఏడి “ఫ్రెంచి విప్లవము అను 
గ్రంథమును వ్రాసి పూ ర్తీచేసి అచ్చొ త్తించుటకు బూ 
రము దానిని దనమిత్రుడగు మిల్లుచెతి కిచ్చెను. మిసెసు 
శుయిలరు అను నామె ఆ గ్రంథమును మిల్లుదగ రనుండి 
తీసికొని తాను చదువుకొను బల్లమిావ పె్ట్టిను. అది 
యెటులో బల్ల మోాదినుండి క్రిందపడెను. మరునాటి 
యుదయమున బుయిలరు దొరసానిగారి దాసి వెయి 
రాజజకేయుట కా చిత్తుపు స్తకము నుపయోగించెను. 
ఆహా! కార్గయిలు పడిన |శృమ యంతయు బూడిదలో 


nD 


రయిలు 
cn 


బోసిన పన్నీరువలె నయ్యెను గదా! పాపము, మిల్లు 
యొక్క వ్యసన వింతంత గాదు ! జరిగిన విపూదకథ చెపు 
టకు మిల్లు కార్గయిలువద్దకు వచ్చెను. అత డాకథ విని 
వవో మంచి మాటలు చెప్పి మిల్లును పంవీవేసి తన 
భార్యను జూచి “పాపము మిల్హుయొక వ్యసనము 
విక్కుటముగా నున్నది. మనకు నిజముగా నిది యెంత 
గొప్ప నష్టమో యతనికి చెలియ కుండగ ఊచాచవలనుోో 
అని చెప్పెను. తాను వ్రాసిన గంథముతో తృ ప్రి 

దక యంతేకంకు ఉత్కృప్షతర ౫ ంథమును తనచే వ్రాయిం 
చవలె నను నుబ్దేశముతో ఈశ్వరు డీవిధముగ నే నని 
కార్ల యిలు భాప్‌ంచి ఆ గ్రంథమును తిరిగి వ్రాయుటకు 
ప్రారంభించి యతి శృవమతో గొంత కాలమునకు పూ ర్తి 
చేసెను. ఈ విషయములో కార్గ్షయిలు చూపిన పట్లు 
దల్క ఓర్పు విశ్వాసము పఏరభావము, ఆయన మహో 
పురుషులలో నొక్క_ డని చెప్పక చెప్పుచున్న వి. 
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ఆయన యేక, ౫ గృంథముల వ్రాసెను; కాని “గార్ల ర్‌ 
శిజార్హసు” అనునది క ముఖ్యమయిన జి 


3 


పాళ్యాత్యభావ చే పంచము 


చెప్పవచ్చును. మొ త్తముమోద' ఆయన యుత్కృష్ట భా 
వము లన్నియు సంశ్నీ పముగనో విపులముగనో ఈం 
థమునందు గాన నగును, ఇది యొక యద్భుతేమును విప 
రీతము నగు శ ,0థము. హృ్‌దయమునం దుండి ప్రజ 
రిల్లుచు వెలువడిన భావముల ను ద్రేకపూరితేమై (ప్రజ 
రిల్లు శై లిలో నత్యద్భుతముగ కార్లయిలు వ్య _క్షపరచెను. 
భావములు స్వతంత్రములు; శైలియు స్వతం తము. 
శెలి గృంథక ర్తయొక్క_ ఆత్త ప్రకాశమను సత్యమున కీ 
గృంథము సాక్యు మిచ్చుచున్నది. కేవలము భావనా 
రూప మయి నామరూపములు వేని అభాతమగు యూని 
వర్సిటీలో ప, ల్యేకము ఏ శ్యాన్ర్రమును గాక సాధారణ 
వ స్తుజాలమునుగూర్చి బోధించు ప్రా ఖెసరు టాయి ఫెల్‌ 
స్ట్ర్రాక్కు అను నాతేడు దుస్తుల త _త్త్యమును గురించి, 
ఈ గృంథమునం దుపన్యసించును. ఇందు హోస్యరసము 
కల దని ఇక వేరుగ చెప్పవలయునా ? కాని అది గభిర 
మును; దు ర్లావ్యూమును, విపరీతము నగు హోస్యరసము. 
ఈపు స్తకము సృచురించుటకం ఏడు సంవత్సరములవరకు 
నెవ్వరు నంగీకరింప వేదనిన యపుడు దీనివై పరీత్వ 
మును ఉపజ్హయు స్వతం త,రూపమును పాఠకులేయూహిం 
చుకీెన వచ్చును, 


రో 


“రొ రయి లు 
య 


అయినను పందొమ్మిదవ శ తాబ్బమునందు ప్రచురింప 
బడిన గ్ర ంథరాజములలో నిది యొకటి. మొదట బోధ 
“పదక అనను క్‌ మక్క మముగా దీనియొక్క. ఉత్క్బృష్టత 
అరై నుండల న్‌ రంప సాగిరి. ఇది కార్గయిలు మహో 
శయునియొక_ ఆ ధ్యా తికస్వయచరిత్ర మని గహి 
చిరి, పందొమ్మిదవ శ తాబమునకు నొక WPAN 
“సార్లర్‌ రిజార్డ సో వినివించుచున్న దని తెలిసికొనిరి. 
మోరు చెవులు మూసికొనుడు ; గ్రంథమును భో _స్త్రము 
గావింపుడు ; ప్రవక్తను దదూపింపుడు, చెరసాలయం 
దుంచుడుు మృత్యువు నోట వేయుడు వమయిన 
'జేయుడు. సత్యమును మాత్రము చంపజూలరు! ౩ న్తును 
జంవీరి గాని ఆతడు బోధించిన సత్యము నాటంకపరచుట 
ఎవరికి శక్య మయినది ? గలిలియో (6211160) ను చెర 
సాలయందుంచి బహూ బాధల బెట్లిరి గాని ఆతడు నిరూ 
పిం-దిన సత్యమును చెరసాలయం ve మరుగుపర చుట 
యెవరి కై న నాధ్యవుయినడా | కార్త యిలువు పరివాసిం 
చిరి. “*సార్టర్‌రిజార్దసు” ను దృణికరించిరి. కాని కార్త 
యిలు ఉపదేశించిన సత్యము జయము గాంచినది. ఆయన 
'సంచేశము వ్యా ప్పి జెంది సఫలమైనది. 


పొళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


పందొమిదవ శతాబమునందు భౌతిక విజానశాొ, స్ప, 

శ్రీ అ (ra a we) 

ము బహుజన సవతి బడసి భావప్రపంచమును నిరంకుశ 
ముగ పరిపాలించు చుండెను. వె పయిక నాగరికతకు 
ఈ నూతేనవిజ్ఞాన ము కుడిహ స్త మయ్యెను. మతము. 
వెనకబడెను. జనులు తవు మనోశేత్ర, మును విప్పి నలు 
జెసల జూడ నారంభించిరి. కార్యములకు కారణము 
తారయ మొడ లిడరి. హపాతువు మూఢ విళా్యాసముయొక్క_. 
pon నా క్రమించుకొ నెను. స్థభావంన్షనుగా నియమ. 
ప ననుసరించి నడచు ప్రకృతియందు ఈశ్వరుని! 
స్థాన మున్నటుల గాన్ఫింప లేదు. జీవనమునందు మతే 
sa కావశ్యకత యున్నట్లు తోచ చాయెను. అంతయు 
జడపదారమే కాని ఆ త యబద మనిరి. జనాంతరము 

యి — డు ఆటీ 

శూన్య మనిరి. మతము కల్పన యని వాదించిరి. బె 
లునందు చేవుడు ఏడు దినములలో విశ్వమును సృజించె 
నని వ్రాయబడి యున్నది. శాస్రుబ్లు అది కల్హయని 
నిరావించిరి. శై ) స్తవమత ప్రమాణ గ ంథభములయందు. 
అసత్యముల గాంచినప్పుడు వ) స్తవమతేమే మతమని. 
భ్ర మించుటచేత మత మసత్యీ మని బహుజను లూహిం: 


న 


"థె రయిలు 


ళా 


చిర, మతముయొక్క_. అవసానకాల మరుగు డెంచెనని 
చాలమంది నమ్మిరి. ఇట్లు కొందరు నా సికు లయి పోవు 


చుండిరి. 
మరికొందరు “ఆ త జ్ఞానము నంపాదింపవలయును. 


ఈశ్వరుని స్వభావము శలిసికొనవల యును. ప్రపంచము 
నం చేదియు శాశతము కాదు. నిన్ను bs తెలిసికొొ 
నుము..(£n0w thyself). అదియే ముఖ్యము ; తదితర 
ములు కేవల మనావశ్యకము. ” అని వాదించుచు కార్య 
శూన్యులై మెట్ల వేదాంతేములందును కుతర్కములందును 
తమబుద్ధిని వ్యర్ధపరుచుచు నిరర్హక జీవనముల గడపుచుం 
డిరి. అట్ట సంధిగ్గ సతు అధర్మ రమును రూపు 
వూపీ ధర్మమును స ris. యన కార్ల 
యిలు మహోత్తుడు జ్బన్సించెను. సత్యమును బ్రకటించెను. 
ధ_ర్గమును రశీంచెను. 
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పకృతి జడము కాదనియు, ప్రకృతియందలి సమ స్త 
శకులను వ్రేరణ చేయుచున్న శక్తిస్వరూపు డొకడు 
కలడనియు -కార్గయిలు తన * సార్లర్‌ రిజార్హసు * నందు 


పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


బోధించెను. ప్రకృతియును మానవథరీరమును దుస్తుల 
వంటివి. దుస్తు లేవిధముగ శరీరము కాక శరీరమునకు 
భిన్న మయినవో, అశ్లే శరీరము పురుషుడు కాక పురు 
షునికి భిన్న మయినది. మనము జడపదార్గ మనుకొనున 
దంతేయు యథార్భముగ. ఆ _్రయొక్క. ప్రకాశమే. ఈ 
విశాలవిశ(ము నిరొకారుడును నిరుణుడును అనంతుడు 
నగు పరబ, హుముయొక్క_ దుస్తుల వంటివి. -ఈశ్వరు 
చెక్క_డనో పరలోకమునందు చేవతలమధ్య కూర్చుండి 
ఈ విశ్శమును పరిపాలించు వాడు కాక పరమాణువు 
“మొదలు బ్రహాండమువరకు సమ స్తవ స్తువులకును అంత 
రాశ్తయె యున్నాడు, ఏ వస్తువు చూచినను, వశక్తి 
గాంచినన్కు ఏ సౌందర్యము పొడగన్నను అన్నియును 
ఈశ్వరుని మహిమనే వెల్లడించుచున్నవి. ఇదియే దుస్తుల 
యొక్క తత్త్వ మని కార్తయిలు బోధించెను. భాతిక 
విజ్ఞానముయొక్క_ సార మంతయు సీ దుస్తుల త్రత్త్యము 
నందే యున్న దనియు మానవసంఘము ఈ దుస్తుల 
తత్త్వము నాథారము చేసికొనియే నిర్మింపబడిన 
దనియు, ఆతేడు నుడివెను, 

కంటికి గాన్సింపని పదార్థ ములయొక్క_ సత్వమును 
కార్గయిలు నిరూపించినను చతుర్షోచరము లగు వాస్త 


చా 


కార్రయిలు 


వముల నాతడు లెక్క_గొనక పోలేదు. ఈ ప్రపంచము 
మిథ్య కాదు. మాయయందు చిక్కుకొని హౌట్టుకొను 
చున్న మనుష్యుడు ప్రపంచము మిథ్య యని తెలిసికొని 
నిర్వా్యాపారుడై మాయనుండి విము శ్రి పాందుకు జ న్న 
సార్ధకత యని కార్గ్షయిలు ఎన్నడును నమ్మియుండ లేదు. 
మనుష్యుడు స్వర్గమునుండి జ _న్నించిన వాడు, ఆవశ్యక 
తరు జాసుడు గాక చానిని జయించు వాడని "కార్త 
యిలు వాదిం చెను. అన్యాయ్యముతోను శౌర్యముతోను 
పాపముతొోోను నిండి దుఃఖభూయిప్ష. మగు ఈ ప్రపంచము 
నందు మన విధి ఈశ్వరుని యు'ద్దేశముల నెరవేరుట 
యందే కలదని ఆతని "నమ్మకము. ప్రార్థన యన కన్నులు 
మూసికొని యేవో కొన్ని మం త్రమిలో కొన్ని వాక్య 

ములో ఉచ్చరించుట కాదనియు, యథార్థమును స్వాభా 
వికమును పవి లే మును నివ్మ_పటము నగు ప్రార్థన కపి 
యందే కలదనియు, ఆతడు కృషియొక్క_ పవిత్రతను గణ్య 
తను ఆవశ్యకతను గురించి విశేషముగ బోధించెను. పని. 
చేయవలయును. విసుగు చెందక మన విధాయకకృత్య 
ములను నెరవేర్పవలయును, సౌఖ్యము కాదు, మనము 
శోమింపవలసినది. ఈశ్వరుని వే మింపవల యును, 


మో 
ఇదియే శాశ్యతమగు సత్యము. “సార్టర్‌ రిజార్టసు* నుండి 


౯ 


“పాశా ల్యే భావ పపంచ ము 


తీసిన ఈ క్రి ౦దివాక్యములు 'కార్లయిలు మహాశయుని 
సందేశము గ్రహీంపవచ్చును. * సుఖమును (వ్రేమింప 
కుము ; ఈశ్వరుని చుమింపుము. ఇదియే శాశ(త్ర 
సత్యము. నీవు ధ _రమని గ్రహించునట్టియు, ఏ కతిసమిో., 
పమున నుండునట్టియు ధ _ర్షమును మొదట ఆచరింపుము, 
అపుడు నీ శెండవ విధాయకక ఫ్రత్యము నకు స్పప్షతరమై 
యుండును. . . అల్ల క లోలముగా నుండకుము. ఎవరును 
పని చేయుటకు విలులతేని రా తి సమయము సనమోావించు 
చున్నది కావున దినమని వలువబడు 


నందే పాటుపడుము.” 


eG - 
(స్కస్తుతేకాలము 


5 


లంకను * పరులు వీరప్తూజ *, * భూత వర్తమాన 
ములు, ో ్రైంచి విప్ప వము * 'మొదలగు ననేక, గంథ 
ములు కార్త యిలు రచియించెను. వాని నన్నిటియం 
దును ఆతని భావోత్సృవతయు ఉపజయు సూత 

| sh లత్క్‌్చపై వ లా 
దృృష్టయు స్వతం తీ, శె లియు తేట తెల్ల ములు, ఈ చిన్న 
వ్యాసమునందు ఆతని గ్రంథముల సంపూర్త విమర్శనము 
గాని ఆతని భావములను వి స్తరించి వ్రాయుట గాని 


౧౦ 


శె నయ లు 
C౧ 


సాధ్యము కాదు గనుక ఒకటి “రెండు విషయములు 
మాత్రము సంగ్గహముగ లెలిపెదను 

పృపంచమంతయు ఈశ్వరుని వికాస మని నమ్మినవా 
డగుటవెత, మానవచరి త్రేయందు ఈశ్వరుని వాస్త 
మాయన _ దర్శింపగలిగను మానవాభ్యుదయమును 
సంఘపరిణామమును పరవపురుషుని _వ్రేేరేపణపఫలితములే 
యనియు, మానవసమాజమునందు భగవానుని (క్రియా 
విధానమును వమూపునటబే చరి (త్కేయనియు, ఆతడు విశ్వ 
సించెను, వేదము, 'బె బిల్కుకొ రాను మొదలగు గ్రంథముల 
వలెనే మానవుల సామాన్యచరి తె, త, కూడ ఈశ్వరుని 
మహి నును ధర రశాసనమును వెలి పు పు చ్చు చున్న ది. 
చర్చిత స్త తాకిక వేద మని చెప్పవచ్చును. ధర గసూ తే, 
కనా! చర్య పృల్యేక వ్యక్తి దీవనములో న py 
మున కాననగునో, అదే విధమున విశ్ళమానవకోటి 
చరి త్సేయందును జాతుల ధర్థాధ_రకార్యములయొక్క- 
ఫలితములు కాననగును. ధ_ర్షజీవనము వ్య కులకు వలెనే 
జాతులకును సౌందర్య మిచ్చుచున్నది; అఫ_ర్షజీవ 
నము వినాశహేతు వగుచున్నది. మానవచర్ని తృ,నుగురిం 
చిన కార్గ యిలుయొక్క_ ముఖ్యసిద్దాంతేములలో నిది 
ముడటిది. 


“ యె 


ాశ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


రెండవ సిద్దాంతము : మానవచరిత్ర, రర మో 
పఏరులయొక్క_ చరిత్ర యే కాని వేరు కాదు. సామాన్య 
మాననులకంశు ధ్ర ర్యశాలులును విజ్ఞానవంతులును పరా 
శకృమలళీలురు న నగు ఏరులు ree డుద్భ వించి బారి 
వారి జాతులమొక్క_ చరిత్రను నిర్మాణము చేయు 
శిల్పులు. వీరులు ఈశ్య రాంశసంభూతు లనియు, కావున 
వారి యాజ్ఞాననారముగ నడచుకొనుచు వారి ననుక 
రించి జీవించుటయే సామాన్యమానవుల విధికృత్వ మని 
ఆతడు బోధింవెను, 

ఈ రెండు సిద్ధాంతేములును అప్పటి జనసామాన్యము 
యొక్క. యభిప్రాయములకు. విరుద్డములుగ నుండెను, 
అసలు చేవుడే లేడని వాదించు a చరిత్ర, చేవుని 
మహిమను అనుశాసనములను వ్య కీ కరించు నితిహాస 
మనిన నెట్లాప్పుకందురు ) అది యట్టుండెను. 

దక సాంఘిక రాజకీయ విషయములలో జనుల ద అబ 
పథము నాక్రమించి నారి హృదయముల నుద్చోధించు 
చున్నది ప్రజాస్యామ్యాదర్శము. స్వభావముచేత మను 
మ్యులందరును సమాను లనియు సంఘములోని పాచ్చు 
తగులు జ పరులచే కల్పింపబడిన కువానా తారతమ్య 
ములు కాని యథార్థములు కాౌవనియు వానిని నిర్గూ 


ఎలు 


రయిలు' 


లము గావించి మానవసమానత్వముయొక్క సిద్దాంత 
ముమోద సంఘమును పునర్ని రాణము చెయవలయు 
ననియు, ఆందోళనము జరుగు కాలము పరపూజాత త ( 
మును గ్రహించుటకు కేవలము అనుకూల మగు సమ 
యము కాదు కదా? మహాపిరుల కనుగొని వారి నను 
సరించి జీవించుట దుర్త ఛ మను నిరాశమోద ప్రజాస్యా 
మ్యాదర్శము ఆధారపడి యున్నదని నుడ్‌విన న్‌ా 
యిలు భౌవప్రవాహమున కెదు రీదవలసి వచ్చెను. 

కాని ఆయన నిరుత్సాహాము చెందక తన నిరుప 
మాన జ్ఞాన ప్కృతిభచెతను, కార్యదీతుచెతన్కు నైతిక 
సౌర్యముచెతను, వాక్‌ ప్రాఢిమచెతను, తన సిద్ధాంతము 
లను సంఘమునందు చొొప్పింప జేసెను. ఫలితము? 
పాశ్చాత్య భావన, ప,పంచమునందు నేడాతని సిద్దాంత 
ములు సామాన్యధ_ర్వము లయినవి ; ఆంగ్ల సారస్వతే 
చర్మితృ్యయందు ఆయన $ొక ఉ_త్తేమస్థా న మేర్చడినది ; 
పందొమ్మిదవ శ తొబమునకు కార్గయిలు _స్కవ క్షయని 
ఆమోదింపబడినది. 


౧౩ 


ఎమర్శను 


“He is the friend and aider of those 
who would live in the spirit.” 


MATTHEW ARNOLD. 

కార్గయిలు వ్రాసిన సార్టర్‌ రిజార్ణను గ్రంథము 
యొక్క ఉత్కృస్టతేను గృహించినవారిలో ఎమర్చను 
మొదటివాడు. సూర్యు డుదయించినపుడు మొదట 
ఆతని కాంతికిరణములు మహోన్నతము లగు పర్వత 
శిఖరములందు (ప్త-కాశించునట్టు జానభాస్క్టరు డనదగు 
నొక ప సారస్వత (ప పంచమునం దుద్భ 
విల్లి నపుడు ఆతని జాన తేజమును పృపథమమున ఉన్నత 
జీవు లగు పురుషాణగ్శేసరులు గుర్తించి. గారవించి 
యానందించుదురు, కార్త యిలు మొక్క. గంథ రాజమం 
దలి అత్యున్న తభావముల కచ్చెరువంది ఆయనను జూడ 
వలె నని ఎమర్చను మిక్కిలి సకుతూహలు డయ్యెను. 
ఎమర్చను అమెరికా బెశస్టుడు. "కార్ల యిలుయొక్క. దర్శ 
నార్గమై ఆతడు స్కా_ట్లండుకు వెళ్ళెను. ఒకరియెడ నొక 
రికి చమయు గారవమును కుదిరెను, అప్పటినుండియు 
వారిరువురును గొప్పమి త్రులయిరి. అమెరికా దేశములో 


యి 


ఎమర్స ను. 


కార్లయిల్ను గ ,0థముల _పృచారమునకు ఎమర్పనున్యు 
ఇంగ్లాండులో ఎమర్చనుపు స్తకముల వ్యాక కార్డ 
యిలును పాటుపడి ఒకరికొకరు సాహాయ్యము చేసి 
కొనుచు తేమ ఉదారభావముల పృకటనశకై వారు కృవి. 
సలుపుచుండిరి. పాశ్చాత్యభావ,ప్పపంచమునందు కార్ల 
యిలుకు వత ఎమర్పనుకు నొక గారవస్థానము కలదు. 
సాంఘిక నె తిక మత విషయములందు కార్గయిలు 
వల ఎమర్చను ఉన్న తాభ ప్రా యములు కలవాడు. కాని 
వా రిరువురకును స్వభావమునందు కడుంగడు భేదము 
కలదు; వారి రుచులు భిన్నములు, కార్షయిలుకు 
ఖండనవృ తియందు కడు వతి దుష్టవ్మి గ,హములను 
భ్‌ _నృపటలము గావించుటలో అత డసమానుడు. ఎమర్చ 
నన్ననో సాత్వికుడు ఛ్యానాభిర క్షుడు. _కార్హయిలు 
పరుషభావణుడు; _ఎమర్బనుయొక్క_ మాటలయందు 
అమృత మొలుకుచుండును. మొ తేముమిాద వేపభఛావల 
లోను శె లిలోను భావములలోను కార్లయిలు మోటుగ 
కాన్సించును. ఎమర్చనుయొక్క_ సౌకుమార్వము, నాగరి 
కత, సౌవ్యుము, మృదుత్యము వర్ల సీయములు. కాని 
మూాలసిద్ధాంతములలో వారిరువురికి భేద మత్యల్పము. 
అందువలన కార్గయిలు మోటుపడిన ఎమర్బ ననియు, 


౧. 


ఎమర్శను 


ఎమర్చను సౌకుమార్యము చెందిన కార్ల యి లనియు 
చెప్పవచ్చును. 
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కార్గయిలు నమ్మినవిధముననే “ఈ విశ్వము ఆ చే 
రయొక్క_ (ప్రకాశమే యని ఎమర్చను తలను, బ్రైహ్యాం 
డము ఆ తృయొక్కం బాహ్యూస్వరూప మని ఆయన నుడి 
వెను. (పృకృతియంతయు నొక చిహ్న మని ఆయన 
యూహిం చెను. ప్రతివస్తువు ఒక భావమును చుక్‌ 
టించుచున్న ది. మనము చిహ్నములు. మనము నివ 
సించు (ప్రపంచము చిహ్నము. మన పుట్టువు చిహ్నము, 
మృత్యువు చిహ్నము. మనము చేయు పని చిహ్నము. 
మనము ఉపయోగించు పనిముట్టు చిహ్న ములు, 
అన్ని యు గుర్తులే కాని విషయమసూహాములందు పడి 
పోయి అన్నియు భావములే యను యథార్థము 
మనము గృహించుట లేదు. నీరు వవిధమున మంచు 
గడ్డయి తిరిగి సీ రగుచున్న దో, అదేవిధమున భావము: 
(పపంచ మయి తిరిగి భావముగ మారిపోనుచున్న ది. 
ఎక్క_డను నాశములేదు. ఎక్కడను అపవి త్‌ త లేదు. 


ల్సి ౧౭ 


పాళ్చాత్యభావ ప్ర, ప పంచమము 


కార్యములు భిన్నములు ; కాని కారణ మొక్కటియే. 
రూపములు వివిధములు ; కాని పదార్థ "మొక్క_టి మే, 
వ్యక్తులు మెండు ; కాని జీవ మొక్క_టియె. కారణము 
యొక్క వకత్వమును గు ర్తించినవిమట కార్యముల 
యొక్క భిన్న శ్యమును చూచి యెవరు భమపడుదురు] 
కప్‌శ్యరునికి, తత్త్వజ్ఞునికి, భ కునికి, ఎ అన్ని వస్తు 
వులును పరిశుద్ధము లే; అన్ని కార్యములును సౌభా'గ్యకర 
ముల్వే అన్ని దినములును పవిత్రములే సమ స్తపురుషు 
లును ఈశ్వరాంశసంభూతులే. ప్రతినిమిషమును, ప్రతి 
వస్తువును మనకు విద్య గరపుచున్న వి; జాన “మొసంగు 
చున్నవి. ప్కృతిరూపమునందును వివేకము చొెప్పింపబడి 
యున్నది. ఏదియును అనవసరము కాదు వృథా కాదు. 
చేనికిని నాశము లేదు; ఎందును మృత్యువు లేదు. 
మనకు సంబంధము లేనట్టియు, (ప్రస్తుతము మన తేమ 
మున కవసరము కానట్టియు rent మనుష్యులను 
మననుండి ఈశ్వరుడు మరుగుపరచుచున్నాడు. అప్పుడు 
మనము ఆ వస్తువు నశించిన దనియు ఆ మనుష్యుడు 
వృతిచెందె ననియు చెప్పుదుము. కాని, ప టే 
సాశము లేదు ; మృత్యువు లేదు. మనుష్యులు మృతు 


౮ 


ఎనుర్చను 


లగు వారివలె నటించుచున్నారు ; కాని వారికి చిర 
జీవనము కలదు. ఇట్లని చెప్పె నాతడు : 


Men feign themselves dead, and endure mock 
funerals and mournful obituaries: and there they 
stand looking out of the window sound and well 
insome new and strange disguise. 


ఈవిధమున సాంసిద్ధికత త్త 0 మను (Transceden- 
talism) వెదాంతమును వునోవారవుగు కెలిలో 
బహూునిపుణతతో వ్య క్త కరించను. 
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కార్లయిలు కోర్గయోగిి, కార్యాఖిలావీ.. ఎమర్పను 
జ్ఞానమునకు ఎక్కువ విలువ నిచ్చెను; ధ్యానము నభి 
లవీించు వాడు. ప, తీకార్యముయొక్క_ ఉత్స త్తి యు 
భావమునందు కలదని ఆయన గు ర్రించెను. “ఛావము 
కార్యముయొక్క_ వితామహాుడో* ని ఆయన నుడివెను. 
"మన నడతయు మన కార్వములును మన భావముల 
మాద నాధారపడ్‌ి యున్నవి. యాచించుటి అన్ని 
'పనులక ౦కు కష్టతరమైన దని ఆయన భావించెను 
యోచించుట నిజముగ పనిచేయుటయీ. యథార్థ మగు 


వ్‌ 


పాళ్చాత్యఫావ ప్రపంచ ము 


పని నిశ్శబనివిషములందు చూడ నగును, నిజవుగు పని 
మన వృత్తులయందును ధనార్థనయందును వివాహాది; 
కృత్యములయందును కాక్క, బక్‌ నిశ్శ బభావమునందును 
ఒక యుత్క్య్చృష్టమగు తలంపునందును కలదు. ఏ కార్య 
ముయొక్క_ ఘనతయినను ఆ కార్యమునందు కాక్క ఆ 
కార్యము వెనుక నున్న బావము ననుసరించి యుండును, 

ప్రధానము లయినవి భావములు. భావముల నెంత 
వరకు ప తిబింబించుచున్న వో, అంతవరకే కార్యములు 
ముఖ్యములు. క_ర్తలకం కు భావము లెక్కు_వ ఉత్కృష్ట 
ములే యయినను, ఎమర్చను క _రలయొక్క_ ప్రాముఖ్యము 
౫మనింపక పోలేదు. “401100 is subordinate but 
it is essential.” అని ఆయన చెప్పెను, భావముల 
కున్నంత ప్రాముఖ్యము కర్మలకు 'లేకపోయినన్సు అవి 
చాల యవసరములు. భావములు కర్షలుగ మారిన 
యపుడే అవి పరిపక్వ ముగుచున్నవి. క_ర్గలు చేయు 
నపుడు, భావప్ర కటనయే మనము దృష్టియం దుంచుకొన 
వలయును.. కార్యసాధనకొరకు భావములను మరుగు 
పరుప కూడదు. ఫలముల నవేశ్నీంచి కాదు మనము: 
పనిచేయవలసినది. కార్యములద్వారా మన భావములు 
తము తాము ప్రకటించుకొనుటకు నవకాశమిచ్చుటయే 


—D0 


ఎమర్శను 


మున విధి. ఈ విధి ననుసరించియే “ వాదయపూర్యక 
ముగ చేయుటకు ఏలులేని పనిని చేను చేయకుండ నుండ 
వలెనని నా కోరిక * యని ఎమర్ప్చను నుడివి యూని 
"పేరియన్‌ చర్చి యొక్క. సిద్ధాంతములతో' తాను పూర్త 
ముగ చేకీభవింప జాలనందున ఆ చర్చియందు ఆచార్య 
.శ్వము వృాదయపూర్వకముగ చేయుటకు నలనుపడక 
పోవుటచే ఆ పదవిని ఆతడు వదలుకొ నెను. కాపట్యము, 
అసత్యము, నటన కార్ల యిలుకు ఎంత అసవ్యాక రములో 
ఎవుర్పనుకు కూడ నంత అసహ్యాకరములుగ నుండెను. 


ద 


ఎవుర్చను వ్య క్రిస్వాతం త్య వాది. సంఘము, ఆఖా 
రముల్కు గతము (the past) వ్యక్తి స్వాతం త్ర్యమును 
భంగపరుచుటకు సదా ప్రయత్నించుచున్న వి. 
సంఘము వ్య క్రి స్వాతం త్ర్యమును గారవింపదు ; స్వతంత్ర, 
వ్వకిని తన విరోధిగ భావించును. , ఆభారముల ననుస 
రించి నడచుకొనుటయే ధ రృప్రవర్తనగా అది గణించును. 
శ్రతాబ్లములు ఆ _లృేగారవమునకును వ్య కి స్వాతంత్ర్యము 
నకును గర్భశత్రువులు. ఎవరు మనుష్యనామమున కర్త శ్ర 
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పాళ్చాత్యఫావ్ర, పంచము 


గాంచ నిచ గించుచున్నా రో, వారు సంఘముయొక్ర్యయుః 
అచారములమొక్క్యయు గతేముయొక్కయు బానిసత్వ 
మునుండి తప్పించుకొనవలె నని ఎమర్పను నుడివెను, 
ప్రతిమునుష్యుడును ఈశ్వరపుత్రు డే. ఈశ్వరుని సత్య రాజ్య, 
_ మునందు, ధ _రృసంస్థానమునందు ప్రతివ్య కి కిని సమాన. 
ముగ స్వతంత్ర, మగు వాక్కుకలదు. మనుష్యుడు స్యతం 
తుడు జ నించుచున్నాడు. స్వతంత్రుడు జీవింపవల. 
యును ; స్వతంత్రుడుగ తిరిగి పోవలయును. ప్రపంచము. 
నందు మానవశరీరముకంకు పవి తమైన "దేవాలయము 
లేదు. ఈశ్వరుడు మానవహృదయమునందు సర్వదా: 
అధ్వభ.ంచి యున్నాడు. దుర్చలుడును శ కి విహీనుడును 
ఆశాబద్ధుడును పావియు నగు మనుష్యుని జీవనముతో 
సర్వశ క సంపన్ను డును అపాపవిన్ధుడును జ్రానమూ రియు 
ఆనందమయుడు నగు పరమా త్త అత్యద్భుతముగ నల్లు: 
కొని యున్నాడు. మనుష్యుని శ కి కి, జ్ఞానమునకు, పుణ్య 
మునకు కారణ మదియే. 

మానవహృదయమునందు ఈశ్వరుని వీళము ఎవరు 
చూచుచున్నారో, మానవజ్ఞానమునందు బ్రహ్మము: 
యొక్క_ ప్రేరణ ఎవరు గు రించుచున్నారో, మానవా 
భిజ్ఞ తేయందు భగవానుని ప్రకాశము ఎవరు కాంచుచు 


DD 


ఎమర్సను 
న్నారో, మానవా తృయొక్క వ్యాపారములందు పర 
మాత్తుని కా అం ఎవరు దర్శించుచున్నా రో, 
 సూసవజీవితమునందు ఈశ(రలీలలను ఎవరు పరినీలించు 
_ చున్నారో, వారు వ్యక్తియొక్క ఉత్కృష్టతయు విలు 
నయు గృహిొంపగలరు. వారు శ తాబములకు గానీ సం 
ఫఘమునకు గాని ఆఅఆచారములకు గాని బానిసలుగ నుండ 
జాలరు ; హృదయనాధు డగు పరబ్రహమునకు తప్పు 
నెవరికిని తల వంచరు. వారి స్వభావమునుండి వారి 
హృదయమునుండి జనించిన ధర్మము తప్ప మరియే ధర్మ 
మును వారు మెచ్చరు. భరము wa es 
మోద వేయబడు బరువు కాదు. వదయాంతే రాళము 
థ ర్షముయొక్క- జ _నృస్థానము. భూగర్భమునుండి వృత. 
మును, వృవేమునుండే పుష్పమును పుష్పమునుండి ఫల 
మును ఏ విధముగ _ పుట్టుచున్నవో, అచేవిధమున మన 
హృదయసీమలనుండి వున ధ_ర్శమును, మన ధ _రృము 
నుండి మన విధులున్కు మన విధులనుండి మన కర 
లును జనింపవలయును, మన ప్రకృతినుండి జనన ముం 
దని ధర్షములు మనకు నై సర్లికములు కావు; మనలను 
బంధించు అధికారము వానికి లేదు. వాని ననుసరించి 
మనము చేయు కార్యములు పవిత్రములు కావు; ఆతో 


౨౩ 


పాళశ్చాత్యఫావ ప్రపంచ ము 


పలబ్లికి సహకారములు కావు, మున కార్యములన్నియు 
మన హృదయములనుండీ యుద్భవించిన ధ_రముల ప్రతి 
కీంబములుగ నుండవలయును. అప్పుడే వానికి విలువ 
కలదు. అప్పుడే అవి మన యభివృద్ద్ధికి తోడ్చడగలవు. .. 

సామాన్యము నాగరిక దేశములందలి మనుష్యులు 
బహుకాలము గతమునకును సంఘమునకును ఆచారము 
లకును దాస్యము సలుపుటవలన విశ్వాసమును థె ర్య 
మును బలమును శే ర్యమును కోలుపోయి ధ _రృఖిరువు 
లగుచున్నారు. వారికి సత్యమును వరాచిన భయము, 
మృత్యువును చూచిన భయము. కావుననే వారియందు 
పూర్షపురువులు, మహోత్తులు బయలు చేర కున్నారు. 
తేమ కళలు తేమ వృత్తులు, తవు వివాహములు తేమ 
వుతేము తేమ హా స్త్వములందు లక్కు తమకొరకు సంఘము 
చెత నేర్పరుపబడుచున్న వనియు కావున వారు 
ధ_రమువిషయమై స్యాతంత్రమును కోలుపోయి రనియు 
ఎమర్పను ఆనాటి నాగరికుల నిరసించెను. హృదయము 
నందు ఈశ్వరుని దర్శించి వివేకము ద్వారమున ఈశ(ర 
వాణిని గృహించి ఈశ్యర్యాధు లయి సత్యప తాకము 
క్రి కిందనే ఈ యెల్లపుడును నడచుచు అసత్యమును అధర్మ ర 
a వమూాలనుండి వరూపమున వచ్చినను క Ors 


౨ ర 


ఎమర్చను 


మానవుడు జీవించినప్పుడె, వాని జీవితము సార్ల క మగు 
నని ఆయన గంభీరముగ నుపన్యసించెను. 
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ఎమర్చను ఛ్యానాభిర కృుడగుటచే ఆశావడితమును 
దుఃఖభూయిష్టమును వ్యాకులసహితము నగు జనచావాు 
భ్యముయొక్క_. _ జీవితరంగమునకు దూరమున ని_ర్భల 
శాంతివాతావరణనునందు తన జీవితమును నిత్యసంతు 
షుణె గడపెను. గృంథరచనయందు కూడ ఆతే జెక్కువ 
అభిలాష చూపి కృవి.సలివీనవాడు కాడు. ప్రకృతి” న 
“ ప్రతినిధు లగు పురుషులు” అను ఏవో రెండుమూడు 
పుస్తకములు మా గ్రేము గృంథరూపమున వ్రాసెను; 
కాని యిప్పు డాతని గృంథము లనుకొనువానిలో చాల 
భాగము ఆతని ఉపన్యాసములే. ఆతని సిద్దాంతములు 
ప,జాస్వామ్యూదర్శమున కనుగుణముగ నున్నను రుచు 
లును నడవడియు జీవనవిధానమును అగ కులానుబంథ 
ముగనుంజెను. కావుననే ఒకానొక పాశ్చాత్యవిమర్శ 
రుడు “ ఎమర్చను జ్ఞాన ప్రతిభాళీలు డగు బ్రాహ్మణుడు * 
అని చెప్పెను. ఆత్మయొక్క యథార్థ తను నిత్యత్వమును 


DA 


పేాశ్ళోత్యభావ ప్ర పర-చము 


తేలీసీకోనీనవోడు కోవున, పూజనీయమును నిరలానంద 
కరము నగు ఆధ్యా ల్మికజీవనము గడపీ నంధుమురోటక, 
భ క్కిగారవములక్సు పాత్రు డయ్యెను. ఆధ్యా త్మికజీవనము. 
గడప నభిలపీ నీచువాశలకు ఆరని పుస్త సక ములు సర్వదా: 
యత్యంత సపహాయకరములుగ నుండి ఆంగ్గనారస్వత 
పప నన టి ఆతని కొక ఇాశ్వతపఫదవని సంపాదించినవి.. 





గటి 


“The inmediate debt we owe to Goethe is 
greater than the debt we owe to any man since 
Greek days.” 


OSCAR WILDE. 

పందొమ్మిదవ శ తాబముయొక్క. పాశ్చాత్య భావ 
ప్రపంచమును గురించి 'యోచించునపుడు ₹ెటి మహా 
న్రయుని నావుముకంకు ముఖ్యమయిన నావుము మరి 
యొకటి కానరాదు. ఈతడు కార్ల యిలుకు గురు వని 
చెప్పవచ్చును. గెటికి మించిన వాడు పందొమ్షిదవ . 
శ్రతాబమున పాశ్చాత్య చదేశములం చెవరును లేరని కార్ల 
యిలు నుడివెను. గటి పందొమ్మివద శ తాబముయొక్క_ 
ఆర్త త్త యని ఎమర్పను పొగజెను గెటి జ ర్షనీ'చేశస్థుడు. 
జ “యొక్క జాన పృతిభయు సుగుణరాశియు టి 
రూపమున మూ “భవంచె ననిన నతిశయో కి కాదు, 
త్య దేశమునకు, డాంటి (Dante) వలెను బంగ ౦డు 
నకు క్షే కొస్పియరు వలెను హిందూబచేశమునకు "కాలి 
దాసు వలెను, జర్మనికి గటి శిరోభూవణముగ నుండెను. 
పందొమ్మిదవ శ తాబ్బమందలి మహాపురువులలో 74 
అ్య్హాగణ్యుడు ; జ నీ చేశస్టులలో ఉత్కృష్టుడు. పందొ 


= ౭ 


"పాళ్చాత్యఫావ ప్రపంచము 


మ్యిదవ తాబ మన చేల! జని యన నేల! ప్రపంచ 
మందలి మహాపురుములలో గటి యొక్క_డని, నిస్సందేహ 
ముగ చెప్పవచ్చును. 

ఒకవిధమున చూచిన బేశకాలములు మపహోపురుష్పు 
లకు వాద్దు లేర్చ్పరుప జాలను. కాళిచాసుయొక్క కాల 
మేది? కాళిదాసుయొుక్క_ చేశ మేది? ఆయన గ్రంథ 
"రాజములు ఏ కాలమందు పఠింపబడుచున్న వో, అది 
కాళిదాసు కాలమే. ఏ చేశముందు ఆమహోశయుని భావ 
ములు గృహింపబడుచున్న వో, అది కాళిదాసు దేశమే, 
మహాపురుషులు సర్భచేశములకును సర్వకాలములకును 
చెందిన వారు, సర్వప్ర పంచముయొుక్క_. పొరు లలి, 
సర్వప్రపంచముయొక్క_ కను లయి, సర్వ ప్రపంచము 
యొక్క గురునవ్సలయి, సర్వకాలములందు జీవించు సమ స్ప 
దెశస్థులకును మాననీయు లగు మహోపురుషులు బహు 
స్వల్ప సంఖ్యాకులుగ నుందురు. ప్రపంచనా ఎ యమును 
నిరాణము చయవలయు నను అద్భు తాశాస్రైరితు డగు 
7టి మహాశయుడు అట్టి పురుషవ శేణ్యులలో నొక్క_డు. 


గటి 
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గటి కవీశ్వరుడు, త్ర త్త్యవేత్త శాస్త్రజ్ఞుడు. ఇరువది 
వరముల ,పాయమపుడె జ రసీలోని మహోక విశ్వరులలో 

యె ల నీ 
నొక్కడని ఆతడు వేరు గాంచెను, ఆతడు వ్రాసిన “విల్‌ 
"పాల్‌ మ్‌ మైస్తరు” (Wilhelm Meister) అను నవల 
(సృపంచమందలి మువోనవలలో నొకటి పరిగణింప 
బడుచున్నది. “ఫాస్టు (Faust) అను నాటకము 
(పపంచమందలి (గృంథములలో నెల్లను ఉత్కృష్ట 
మయిన దని జ గనీ చేశన్థుల నిశ్చి తాభి పాయము ; 
చక్‌ స్పియరు నాటకములకంకునుగూడ కొన్ని విషయము 
లలో ్రైప్రమయిన దని కొందరు పాశ్చాత్యవిమర్శ కులు 
తలచుచున్నారు. ఈ గ్రంథమును చదువని వారి 
శెవ్యరికిని పండితనామమున కరత లేదని పాశ్చాత్య 
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జనాభి ప్రాయము. సార్హర్‌ రిజార్థ సు "కార్ల యిలుయొక్క 
అధ్యా త్తికజీవనచర్శిత్ర, మని చెప్పియుంటిని గదా! 
ప్ర ర్‌ 
అశ్లే ఫాస్టు 7టీయుక్క_ స్వీయచరిత్ర. ఆతని తత్త్వ 
మును 'భావములును ఆదర్శములును ఠః పు స్తకమును 
చదివిన తెలిసికొన వచ్చును. ఎన్ని |పృలోభనములకు 
లోనయి పాపపంకమున చిక్కు_కొనినన్కు ఎవ్వరు ఉత్తమ 
జీవనముయొక్క_ ఆశను ;విడనాడక సర్వదా పాటుపడు 


జల” 


'పాళశ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


చున్నారో, వారు రథ్నీంపబడుచున్నా రను భావము ఈ 
పు సకముయొక్క_ మూలసూతే ముగ గణంపవచ్చుము, 
ఫాస్టు ఎన్ని (పృలోభనములచే ఆకర్షింపబడినన్సు తన 
అదర్శముల _ విడువక, ఉ_త్తీమజీవన కాంత కొలుపోక, 
ఎడ తెగక పరిశ్రమ చేసినవా డగుటచ తుదకు రవత్నీంప 
బడెను. అతని ఆ త్రేను "దేవతలు గగనమార్గమున గొని 
పోవుచు నిట్లని పాడిరి : 


“He who strives in never-wearying 
activity can be saved by us.” 
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జీవితము మహాపవిత్రమయిన దని 7గెటి తలను. 
మనకు -ఈశ్వరునిచె ప్రసాదింపబడిన యన్నిటిలోను జీవ 
నము ఉత్తేమమయిన దని ఆతడు చెప్పెను. ఈశ్వర 
ప్రసాదితే మగు సీ యమూల్య జీవితమును అతిజాగ తతో 
వినియోగించుట (పృతిమనుజుని క _రవ్యము. తుచ్చసుఖ 
ములందును అపవి త్రపు కార్యములందును కొరగాని 
భేవజములందును జీవితమును వృధాపుచ్చుట మహోపా 
పము. ప్రతివ్యక్తియు నొక యు ద్లేశముతో ఒక ప్రత్యేక 


జా 


వం 


గటి 


మగు పనికొరకు సృజింపబడుచున్నాడు. మానవచదేవా 
మునందు అనావశ్యకమగు అవయవ మెట్లు లేదో, అక్ల్లే 
విశ్యమానవకోటిలో అనావశ్యకమగు జీవిత మొక్క 
టియు లేదు. పృతీమనుజునికిని తానె నిర్వహింపవలసి 
నటువంటియు ఇతరు "లెవ్వరును చవేయలేనటువంటియు 
విధాయక కార్య మొకటి కలదు. ఆ కార్యమేదియో 
తెలిసికొని దానిని నిర్వహించుటకు తన ధవాజచ్చ న 
వినియోగించుట మానవుని పృ ధానకర్తవ్యము. కార్య 
ము మూలముననే మనము ఆత్తాపలబ్దిని పొందుదుము. 
కార్యము మూలముననే తు సత్యమును గ్రహింప 
గలుగుదుము. కార్యసాధన వలననే మనము జీవితము 
యొక్క పృతిసమస్యకును ఉ తర మాయగలుగుదుము. 
కార్యనిర్వహణము వలననే మనము ఆ తేజ్ఞానము పొంద 
గలుగుదుము. కావున ఏ కార్యము నిర్వహించుటకు 
మనము జ _న్నించితిమో, ఆకార్యము తెలిసికొని సాధించి 
ననే అత్తో పలబ్దిని పొందుదుమని గటి తన గ్రంథముల 
యందు స్కకటించెను. ప్రతి వ్య క్సియు తేన వకుల 
నన్ని టిని అభివృద్ధి పఫొందించుకొనుట యావశ్యక మని 
య్కు దానికి కార్యసాధనమె మార్గ మనియు ఆతడు 
నొక్కి. ెప్పెను. 


వగ 


"పాశ్చాత్య భావ ప్రపంచము 
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వ్యకి త్వముయొక్క_ యుత్కృృవ్లతను, వ్యక్త ఫభివృద్ధి 
యొక్క. ' యావశ్యకతను గురించి గటి దృఢాభి పా Pes: 
మును తెలిపినన్కు 7టి చెప్పిన వ్యక్తి త్రము స్వార్థ పరత్వ 
మునకు మారువేరు కాదు. వ్వ క్ర ్యభివృద్ధికి స్వార్థ త్యాగ 
ము అత్యవసర మని ఆయన గురి ర్థించెను. వ్య ర్‌ మన 
స్వార్థ పరతే(ము కాదు. స్వార్థ త్యాగ మనిన వ్య క్రితము 
యొక్‌ ,- వీనాశము కాదు. వ్య కి తమునకును స్వార్థ తా 
గమునకును పరస్పరవిరోధ మెంత మాత మును దు. 
ఉ తమాదర్శములకొరకు కొన్ని జ కొన్ని సుఖ. 
ములు మనము త్యజింపవలయును. ఉత్తమజీవితమునకు 
వె రాగ్య మత్యవసరము. మన జంతుస్వభావమును చంపి 
ననే కాని మన యంతరమున నున్న దై వతము బహీర్గ 
తము కాదు, 

గెటీయొక్క. సిద్దాంతములలో ఆ _క్షగారవమునకు 
(Reverence for self) విశేవ ప్రాముఖ్యము కలదు, 
“కావుననే శరీరమును మాడ్చి వేయు వై రాగము యథా 
రై రాగ్యము కాదని ఆయన చెప్పెను. వ్య_క్రిత(మును 
రూపుమాప జేయు స్వార్ధ త్యాగము పవిత్ర,మగు స్వార్థ 


వే 


గట్‌ 


త్యాగము కాదు. అది ఆ త్లేహత్య యగును. వ్య క్ష్వభి 
వృద్ధికి సాధనభూతముగు వై రాగ్యమె నిజమగు వైరా 
గ్యము. ఆ_కనిరోధము లేనియెడల వ్య క్ష్య్రభివృద్ధి యుండ 
చేరదని ఆయన తెలిసికొ నెను, 

గెటి మానవకోటయొక్క. er గుర్తిం 


చను. జీవ ముక్క_టియే యని ఆతని దృథవిశ్యాసము. 
మానవకోటీ ఒక్క_ కుటుంబ మని ఆతడు గ్రహించెను. 
కావుననే ఆతని వ్వ కి తము సాంరపరతం మను సుడి 
hail wn కావుననే 
తోడి మానవుల దుఃఖముల చాపుటకు ప్రయత్నము 
చేయుట, తోడి మానవుల సుఖ మధికము చేయుటకు 
కృపి. సలుపుటు ప్రతిమునుష్యునికిని విధాయక మని గెటి 
నుడువగలిగను. మానవుల ఐక్యతియందు దృఢ విశ్వా 
సము కలిగియుండుటవేత సే 'చేశమునుండి దేశమును 
తెగగొట్టునట్టియు, జాతినుండి జాతిని విడదీయునట్రియు. 
సంకుచిత బేశాభిమానమునకు ఆతడు "తా వియ్యక 
పోయెను. స్యదేశాభిమానము కొంతవరకు అవసరమే; 
కాని అది మానవుని శేమయొక్క. చివరిమాట కాదు. 
అది సంపూర్త సత్యేము కాదు. వ్య_క్షృభిమానము, స్వకు 
టుంబాభీమానము, స్వ గ్రామాభిమానము ఎట్టు అర్థ 
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సత్యములో, అళ్ల స్వచేశాభిమాసమును అర్థ సత్యము. 
మానవు లందరు 'ఈశ్వరసంతాన మనియు కావున వక 
కుటుంబములోని వారనియు ెలిసికొనినపుడేే ' మనము 
సంపూర్ణ సత్యమును గ్రహించుచున్నాము. అయినను 
స్వకుటుంబాభిమానము,  స్వగ్రామాభిమానము ' లేని 
వారికి స్వచేశాభిమాన మెట్లు దుర్లభమో, అళశ్లే యిది 
నాబేశము' వారు నా జాతివారు అని గర్వముతో 
వెప్పుకొనజాలని వాడు సర్యమానవులందు చమ గలిగి 
యుండగల డనుకొనుటకు వమాత్రమును వీలు లేదు. 
ఉట్టి కెక్క_లే నము స్వర్గమున శెగురజాలదు కడా! 
సంచ శాభిమానము లేని వాడు నునువ్యునామమునకు 
అరుడు కాడు.. యథార్థ మగు స్వ ేశాభిమానము 
హృదయమును విశాలపరుసనలయును. అట్టు గాక 
హృదయమును సంకుచితముగను కఠినముగను చేసిన 
స్వ చేశాభిమానము ఒక ధర రము గాక, అధర రహాౌతు 
వని (గహాంపవలయును. poe అట్ల ల కాల్‌ 
చేశాభినూనమునక గెటి ప్రోద్చల మియ్యక పోయెను. 
కాని ఆయనకు నిజమగు చేశాభిమానము లేకపోలేదు. 
జ_రనియొక్క_ ఆత్క్భృస్షదశయందున్సు. జ ర్షనీచేశన్గుల 
యొక్క ఆధిక్యమునందును ఆయనకు పేమపూరిత 


వెరి 


గటి 


మగు ఆశ కలదు. “The Germans mission is 


to become the representative of all the 
world’s citizens” అని ఆయన గర్వముతో నుడి 


నెను న్య కిని పునాది జేసికొని ఆదర్శ సంఘమును, 
జాతిని పునాదిగ జెసికొని విశ్వజనీన 'భ్రాతృమండలిని 
ని _రింపవలె నని గటి ముహోశయునియొక్క ఆశయము, 
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గెటియొక్క సిద్దాంతములలో ఆ_త్తగారవమునకు 
వశష ప్రాముఖ్యము కలదని చెప్పితిని, అదియే ఆతని 
'మతేముయొక్క_  మూలసూత్రము. వ వమతము ఆ త్త 
'గౌరనమును (ప్రబోధించుచున్నదో, అదియే ఉత్కృష్ట 
మత మని ఆతని విశ్వాసము. ఆ _త్రేగారవము పరనింద 
మాద ని _ర్షింపబడునది "కాదు, సర్వవచార్థ ములయెడ 
గౌరవము ఆ_త్తేగారవముమోదచే ఆధారప పడియున్న ది. 
'మనకంకు ఉన్న తమన వాని యెడల గౌరవము వున. 
చుట్టునుండు వానియెడల గౌరవము మనకంు కన 
“మగు నానియెడల గౌరవము, అన్నియు ఆత్మగారవము 
ననుసరించియే యుండును. ఈ ఆత్తగారవము మాన 


3) 
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వుడు ఈశ్వరాంశసంభూతు డను సత్యముమిద స్థా సావీంప. 
బడినది. ఆ_త్తేగారవ మన, మనఆ తకు అంతరా తేయగు 
పరమా _త్త్‌ను గారవించుటయె. ha నున స్ట్‌ లకు: 
ఎట్లు అంతరా _లేయో, అశ్షే సమ _స్తపదార్థ ములకును 
ఆ లె విరాజిల్లుచున్నాడు. కావున ఆ _తృగారవము 
సమస్తపడార్థములను గారవించుటకు వునలను పురి 
కొల్పును, ఆ _్రీగారవ మన, సరా(ంత ర్యామియు 
nm తేకుడును mA పర్య పనో గారవించుటయిే, 
అట్ల గారవముమోదచే ree లతల 
గటీయభి ప్రాయము. 

జీవితముయొక్క_ ఉత్క్బృప్రతయు పవి_త్రీతయు, వ్యకి 
యొక్క విలువయు (పాముఖ్యమును కార్యనిర్య్వహణము 
. యొక్క ఉపయోగమును అవశ్యకమున్కు తన యద్భుత 
మేథాశక్తి యంతయు వినియోగించి నిళూవపీంచి భావ 
(పపంచమును గెటి లీరని కృతేజ్ఞ తయందు విడచి 
వెళ్లెను, ఆతడు పరవుపదించి యిప్పటికి ఒక శ్రతాబ 
మయినను న్ని రలమును, చాంచల్య రహితమును, వాంతి 
శోభితమును, ఆదర్శబద్ధము నగు అతని జీవితము ధ్రువ 
నతు తమువలె భావనాకాశమున నేడును హృదయా. 
కర కముగ దేదీసషమానముగ ప జ్వరిల్లు చున్నది. 


౨౬ 


నూశిని 


“As a prophet he stands unrivalled in. the 
nineteenth century, and his code of ethics is perhaps 


the noblest which has applied itself to the problems 
of modern life.” 


F. A. KIRKPATRICK. 
శకినవలము మత  వివమయములయందు శద్ద కలిగి 


మ తాభివృద్దిక్షై విశెమముగ పనిచేసి జీవితమును ధన్యము 
చేసికొని కొందరు మహానుభావులు పవి(త్రేజీవు లయి 
అనేకుల హృదయములందు మతాభిమానము, ఈశ్వర 
భక్‌ సురికొల్సీ మృతేజీవు లయి యున్నారు. వురికం 
దరు రాజకీయ విషయములంచే తవు యావచ్చ కియు 
వినియోగించి తమ చేశీయులకు రాజకీయ విషయము 
లందును భాతికజీవనముందును అనేక సౌలభ్యుములు 
అనుకూల్యములు ఒనగూర్పుటకయి కృపి. సలిపి తవు 
"జేశీయుల కృతజ్ఞత కు పాతులయి యున్నా రు. పంక ను 
కొందరు సారస్వతమందు అభిరుచి కలిగి హృద్యమ మగు 
తను కావ్యములనౌతను, వ్యాసములచెతను, ఏమర్శన 
ములచేతను జీవితమును మాధుర్యవంతేముగ జేయు 
చున్నారు. కాని తమ జీవనమంతేయు -ఈశ్వరభ క్రి 
తోను మతాభిలాషతోను (పేమతోను నింపి తాము 


5౭ 


పాశ్చాత్వేభావృప్ర పంచము 


చేయు (పతికార్యమును ఈశ్వరనేవగా పరిగణించి, 
తాము తలంచు (పతిభావమును ఈశ్వరో పాసనగా' 
నెంచి, (ప్రతివ స్తువును పతికార్యమును పవిత్రము జేస్మి 
భౌతికజీవనమును స్వర్తీయజీవనముగ మార్చి వేసి మళ 
మును యథార్థముగ జేసి, ప్రాపంచిక రాజ్యమును ఈశ్వర 
రాజ్యముయొక్క_ పతిబంబముగ జేయ కపి సలుపు 
నట్టి మహాపురుషుల సంఖ్య బహూ స(ల్పముగ నుండును, 
అట్టి మవహాపుకుషులలో నొకడు మాజిని, 

ఈతడు ఇటలి దేశస్థుడు. ప్రాపంచికచరి.త్మ యందు 
ఇటలి! ఒక స తను కలదు. ఇటలీకి ముఖ్యపట్టణ 
మగు రోము ఒకప్పుడు ప్రపంచమునకు రాణి (Mis- 
tress of the world) అని సృఖ్యాతి గాంచెను. రాజ 
కీయ విషయములంచే కాక మత విషయములందును 
గూడ ఐరోపాకు రోము శాసన మిచ్చినది. క స _స్తవమ 
తమునకు రోము హృదయవుయి కొన్ని వందల సంవ 
తరములు మిక్కిలి శోభతో విరాజిలి నది. కాని విధివశ 
మున అంతయు తారుమూ రయినది. పాశ్చాత్య న్ర,పం 
చమంతయు నేలిన ఇటలి ఆస్ట యాకు లోబడి స్యాం 
త్ర వము కోలుపోయి దాస్యము సలుపవలసి వ ఇచ్చెను. 
మతము శ్నీణించెను. ఐశ్వర్యము మంట గలసెను. మా. 


ఎరా 


మూజాని' 


స 
జినీ కాలపు ఇటలి మృతకళేబరమువలె నుండెను: శోభ 
చేదు. నీతి లేదు. ఆశ. లేదు. జీవమె యున్నట్లు కనిపించ 
లేదు. చేశ మంతయు అంథకారముతోను. అజ్ఞానము 
తోను ఆవరింపబడి యుండెను. జనులు సార్ల ప లయి 
అవినితీిపరు లయి నా సికు లయి ఉ త్రమజీవనాభిలావ 
రహితు లయి అ ల నుండిరి, 
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వది పందొమ్మిదవ శ'తాబ్బ్వమునందు మాజిని కాలపు 
ఇటలీయొక్క స్థితి. మౌాజిని తన దేశపు దుస్థితిని 
మాచి కడు పరితపించెను. ఆతని హృదయము బహూ 
కోములము. ఆతేడు ఆరేండ్ల వాడయి యుండ నొక దిన 

ము తల్లితో షికారు వెళ్లుచుండెను. మార్గమధ్యమున 
నొక బిచ్చగానిని వా రెదురొనిగి, ఆతడు వయసు 
మారిన వృద్దు డగటవే వంగిపోయిన శరీరము కలవా 
డయి నకిలి దీనముగ కనిపించెను. ఆ వృద్దుని 'చూాచి 
నతోడచే మాజిని ఒక నిమిషము నిశ్చేస్టుడై నిలుచుం 
జను; పివ్యట ఆతనిని సమోపించి కౌగిలించుకొని 
య అమా ! లా. ముసలివానికి ఏమైన నిము ” అని తల్లినీ 


ల్‌ 


'పాళ్చాత్యభావ ప్ర, పంచమము 


వేడుకొనెను. ఈ వీల్లనాడు మెత్తని మనసుకలవాడు. 
ఈతడు జనసామాన్యమును ప్రేమించి వారికి మే లాన 
గూర్ప్చ గలడు. ఇతనిని జాగరూకతతో పెంచుము, తల్లో 
అని యా ముదుసలి మాజినీ తల్లి కి చెప్పి వెళ్లి పోయెను. 

చిన్న నాటనుండియు మాజిని దీనజనబంధును. ఆతడు 
చదువుకొనుచున్న కాలములో మిక్కిలి పొదుపు కల 
వాడయి మితేవ్వయము చేయుచు తన డబ్బులో కొంత 
మిగిల్చి తోడివిద్యారులలో బిదవారికి నిచ్చుచుండెడి 
వాడు. పుస్తకములు లేని వారికి ఆతేడు తేన పుస్తకము 
లనే యిచ్చి వేయును. కొన్ని సమయములందు తన 
దుస్తులను గూడ వీదబాలురకు నిచ్చువాడు. ఆత కడు తన 
చాల్యమునంచే ఇటలీ "చేశముయొక్కం దక టే గ హొం 
ఇను; బహు శోకించెను. కోక-దివ్నా మగు నల్ల దుస్తు 
లనే యెల్లపడును ధరించుటకు నిశ యము చేసికొంటి 
నని ఆతేడు చెప్పెను. 

"దేశసేవ యన గులాబి పుష్పముల పాన్సు కాదు, 
అందులో స్వెచ్చను గోల్పోయి పరాధీనములయిన చేశ 
ముల నేవ చేయుట యన, ముళపెదల మోదుగ నడచు 
టయ. అట్టి బేళనే సీవాతత్సరులు పొందు లాభము లేవి! 
పజలవే "అగారవింపబడుట. దొరతనమువారిచే చెర 


రోం 


మాజిని 
సాలయం దుంచబడుట, చేశమునుండి "రాజ దోహిగన్వు 
చేశ ద్రోహిగను, వెడలగొట్టబడుట, ఉరితీయబడుటకూడ 
అరిది కాదు. ఇవియీ స్వాతంత్ర ్యమును గోలోోయిన 
దేశస్థుల యథార్థమగు నిమృ్మళంకమగు జేశ్సభా 
యొక్క మ్ర,టిఫలములు, చేశభకుడు మాత్భ దేశము 
యొక్క 'శేవుమునే ద్భ్య్యూపథమునం దుంచుకొని ేక్ల చ్చ 
వయ తన పరమవిధిగ నెంచుకొని జంకుకొంక్షులు తేక, 
ఈ చ్కుతి ఫలముల స్వీక రించుటకు నలు డుగ నుండును, 
అదియే నిమ్మపటి యగు చేశ భకుని లవణము. మా 
జిని అతిసుకుమవూరు డయ్యును కష్టముల "అెక్కనొనక, 
తన విధినె లత్యుమునం దుంచుకొని మాతృ దేశ సేవకు 
పూనుకొనెను; కారాగ్భహమును దర్శించెను ; ఇటలీ 
నుండి వెడల గొట్టబడెను. పాపము! తినుటకు తిండి శే 
మలముల మాడవలనసి వచ్చెను. కాని వూ 








శాలి. ఎన్ని యిడువులు సంప్రా, ప్పించినను, విశ్వాసమును 
ధెర్యమును ఆశను కోలుపోలేదు. ఇటలీనుండి వెడల 
గొటబడి నప్పుడు ఆతేడు తల డాచుకొనుటకు స్వాచేం 
వ్‌ 
'వెనుం 
ట్ర శ్రమునకు జ _నభూమి యగు ఇంగ్లండుకు శక 
అక్కడ "కార్హయిలు మున్నగు ప్రముఖులు ఆచెనికి 
అతిథ్య మిచ్చి ఇంగ్యండును రండవ గృహముగ జెసిరి. 





రోగా 


పాళశ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


తన అంత్యదినమువరకును మాతృ దేశ సేవ చేయుచు 
ఆంగ్ల వా రాష, తికలకు వ్యాసములు వాసి పొట్ట పోసి. 
కొనుచు ఎటో కాలము గడపుచు 1872 వ సంవత్సర 
మున మాబిని కాలధ_ర్శము నొందిన 
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సామాన్యము రాజకీయ సంస్కర్తలు పజల 
సా(వమ్యుములనుగురించియు హాక్కు_లనుగురించియు ఆందో 
భనము చేయుట ఆచార “మెయున్నది. కాని మాజిని 
హన్కు_లనుగురించి యన్న డును మాటాడువాడు కాడు, 
ఎందువలన ? జనులకు సాగమ్యములు లే వనియా | 
హక్కులు లే వనియా? లేక జనుల క ప్రనిష్టురముల 
గ హింపక పోవుటవలననా ! (గ్రహించి వారి తమ 
మును మౌజిని లత్యుము చేయక పోయనా ! కాదు. 
సామాన్యజనులయెడల మాజినీకి గల _వ్రేమ అత్యద్భు 
తము. కాని, స్యామ్య్వములయొక్క_యు వాక్కుల 
యొక్కయు తత్త నము మాజిని (గ్రహించెను. మన 
విధుల నెరవెర్చుటవలన కలిగిన వాక్కులు తప్ప 
చపంచమందు వేశేవాక్కు_లు లేవని ఆయన విశా(సము. 


ర 


మూజిని' 


“You have no rights, save as the consequence 
of duties fulfilled.” అని ఆయన చప్పెను, సామ్య 
ములు హక్కులు (పాపంచిక సాఖ్యములమోదను 
విషయభోగములమిోాదను ఆధారపడి యున్నవి. ప్రాపం 
చిక సుఖమే పరమావధిగ పెట్టుకొని పహాక్కులకొర కే 
పోరాటము సలిపిన యొడల, వై పయికనాగరికత కే 
ఎక్కువ వ్రా ముఖ్యము నిచ్చినవార నుయి నాస్తికుల 
మయి పోనుదు మని మాజిని నుడివెను. దీనినిబట్టి 
మనము ,పాపంచిక సుఖమును లత్యుము చేయక విరా: 
గులు కానలె నని మాజినీ యు ద్దేశముగ నంచగూడదు. 
అందరు ధనికులు నుండవలసిన బే ; ఛాపంచిక సుఖ 
మును అనుభవింప నలసినచే వై వయికనాగరికత 
సురపొందితప. వలసివణ. కొని; ఇవి జీవితముయొక్క_ 
సరమావధిగ నెంచబడక మానవుని ఉత్తమజీవనాఖి' 
వృద్ధికిని ఆతౌన్న త్యమునకును సాధనభూతముగ నుండ 
వలయు నని మాజిని చెప్పెను. కావున రాజకీయ. 
సాంఘిక సౌకర్యములు సంపాదించుట మన విధాయక మని 
యెంచి కృపి సలుపవలె నని ఆయన యు దైశము. మన 
రాజకీయ సాంఘిక జీవన మంతయు వాక్కులమిాద గాక 
విధులమిాద ని_ర్మింపబడవలె నని ఆయన "తెలిపెను. 


ఈక. 


"జాళ్చాత్యభావ్ర, ప, పంచము 


దృ, హాక్కు_ల మూదనుండ్‌ వురలించి వధుల వైపు 
శతిప్పబడిన తోడనే, రాజకీయ వ్యవహారములకు నూత 
నార్ధము కలుగుచున్నది. రాజకీయ వ్యవహారములు కేవ 
లము భాతికము, వైపయికము అను అభి పాయమునకు 
తావు లేక పోవుచున్నది. విధి యనిన తోడనే -ఈశ్వ 
రుడు ధ్వనించుచున్నా డు. సర్వవ్‌ధులకు మూలము 
ఈశ్వరుడు. ఈశ్వరుడులేని బే విధు లుండజాలను. కావున 
"రాజకీయ వ్యవహారములు విభులమోద ఆధారపడి 
యుండవలె నని మాజిని నుడివినప్పుడు wp ముగ 

వుతము మీదనే ఆధారపడి యుండవత నని ps 

తాత్పర్యము. మతమునకును స్కపంచమునకును భాతిక 
జీవనమునకును ఎంతమా త్ర యును విరోధము లీదు. 
ప్రపంచ మొక చెరసాల కాదు; మన పాపముల 
యొక్క పఫలితముల ననుభవించుటకు నేర్చ్పరుపబడిన 
స్థానము కాదు. ప్రపంచము ఈశ్వరునిది. మన అభి 
వృద్ది నిమి త్రము మనము కృషి సలుపుటకుగాను మనల 
ఈశ్వరు డి ప్రపంచమునం దుంచినాడు. కేవలము నివృ 
_త్తీమార్ల మవలంబించి ధ్యానములో మగ్నుల మలి 


( 


ఈర 


మాజిన్ని 


యుండుట ఈశ్వరో దేశము కానేరదు. మనము కర్త . 
యోగుల మయి యోధులవఠె జీవింప వలసిన వారము, 
ప్రాపంచిక జీవనము భవిష్యుజ్జీవననమునకు మనల తయారు 
చేయునట్టిదిగ నుండవలెను. ఈశ్వర ప్ర,సాదితములగు 
ప్రాపంచిక సుఖములు పాపహాతువు లని చెప్పుట విపరీ 
శము కాదా? మన విధి ఐహికసుఖముల ననుభవింపక 
పోవుటకాదు. వానిని మన నిజమగు అభివృద్దికొరకును 
అత్తోపలట్టికొరకును వినియోగించుటయే మన కర్తవ్య 
ము. శాశ్వతజీవనము వాందుటకు భాతికజీవనము ఒక 
మెట్టుగా నుప్యయాగింపబడ వలను, చ,పంచమునకును 
స్వర్గమున కును, ఐహిక ములకును అధ్యా లీక ములకును. 
ఎట్టి పో రాటమును లేదు. కావున రాజకీయ వ్యవహార 
ములు కేవలము ఐహికములును తలొకికములును అనియు, 
మతేముతొో గాని ఈశ్వరునితో గాని వానికి సంబం 
ధము లే దనియు చెప్పుట గొప్ప పొరపా టని మాజిని 
బోధించి రాజకీయ జీవనము మతేముమోద నిర్మింప 
ప్రయత్న ముచేసెను. 


ర. 


పాశ్చాత్య భావ ప్రపంచము 


వమాజినీకంకు స్వాతం నే మును ఎక్కువగ ( వేమించ్రు 
వారు మిక్కిలి అరిది నుందురు. ఏల మాజి 
"స్వేచ్చను -అంతగ |(శుమించను ? మాతే చిశముయొక.. 
వ్యాపారములు అభివృద్ధి పొంది చేశము ధననంత మయి 
(పజలు విషయ సుఖముల బొందగలుగుదు రనియా 
స్వాతం త్య మున్న, నిజముగ వ్యాపారములు అభివృద్ధి 
పొందును. ప జలు సుఖపడగలుగుదురు. వ్రపి కోర్పుడ్డ 
వలసిన త శ కాని కేవల మా ఐహిక సుఖముల 
శొరకు కాదు ' మాజిని స్వాతం తమును అభిలవీంచి 
నది. ఈ ఐహిక సుఖములకు యథార్థమగు. విలువ 
లేదు. అధ్యా _త్రికసుఖములకు ఐహికసుఖములు అవసర 
మని మాజిని భావించి వపీనికొరకు కృపి సలిపెను, 
పరాధీనులగు మనుమ్యులకు ఈశ్వరుని గ్రహించుట 
గాని ఆయనను ఉపాసించుట గాని ఆయన ధ _రృమును 
అనువ్దీంచుట గాని దుర్లభ మని. ఆయన తెలిసికొని 
స్యాతం(త్య్రముయొక్క_ విలువ గు ర్పించి తేన దేశమునకు 
స్వాతం త్రము సంపాదించుట కయి తేన (ప్రాణమును 
భారపోసెను. రాజకీయసంస్క_ ర్రలు ఈశ్వరునియందు 


రోజ 


మోబిన్‌ 


విశ్వాస వరత (పజ జల" mo న లత్ష్మ్యుమునం 
దుంచుకొని రాజకీయ జీవనము bh నాధారపడి 
యుందునటుల 'చేయనలయు' సని ఆయన (పబోధిం చెను. 


“ఆ విధు, తేవి? 

మొట్ట 'మొదటిదియు . .మాననజ _నృమును సన కర 
శేయునట్టిదియు ఈశ ర రాజ్యము మాన స్థాపించు 
టకు సాధనభూతమగు నట్టిదియు నగు విధి వమూాసేవకోటి 
యొక్క శే ముముకొరకును అభినృద్దికొరకును పాటుపడు 
టయి యున్న దని మాజని చెప్పును. ఈ (బ్రహ్మాండము 
నకు అధిపతియగు ఈశ్వరుడు “ఏకమే వాద్దితీయమ్‌* 
అని విశ్వసించిన వారెల్లరు మాననకోటి యొక్కటియే 
అనియు మానవు లందరును ఆయన సంతాన మనియు 
నముదురు. పరమేశ్వరుడు లోకనాధు డగుటయ కాక 
విశ్యపితేయు గూడ నయి యున్నాడు. ఈశ్వరునియందు 
భక్తి గలిగి మానవునియందు (పేమ లేక యుండుట 
అసంభవము. మానవుని (_వేమింపక ఈశ్వరుని |సెమించు 
నటు) నగపడు వారు కపటవేవభధారు లని నమ్మవచ్చు 


ర 


పాళ్చాత్యభావప్ర్రప ౦-చము 


ను. (పతిమనుష్యుడును వశ్ళమానవకుటుంబమునందు రిక 
వ్యకి లై మొ యున్నాడు. ఈశ (రుద ఆ కవుటుంబమునక 
తరత ఆయనయందు భ్‌ క్యృనురాగములు కలిగి ఆశ్రన్సి 
కుటుంబముయొక్క_ వేమముకొరకును అభివృద్ధికొరకును 
పాటుపడుట (ప్రతి స్రీకిని (ప్రతిఫురుమనికిని విధాయకక్ళ 
త్వము. 

ఆ కరుటుంబముయమొక i= శమము మోొదనే, జ్ఞనాళీ 
వృద్ది మీదనే నీతిప్రవర్హన విాదనే ప్రతివ్య క్రియొక్క 
శీ మమును శారీరక మానసిక ఆరోగ్యమును ఆ తాభివృ 
ద్దియును ఆధారపడ యున్నవి. మన జీవనము మానవ 
కీట్రయొక,_ బీవనములో ఐక్య వుయి యున్న ది. జాతు 
లకును జాతులకును ఏయే భేదములున్న ను - ముగ 
ముఖ్యమయిన విషయములలో అందరును ఒక్కటియే. 
చేహముయొక్క.. రంగు వేరుకావచ్చును; మాటాడు 
భావ వేరు కావచ్చును; ఆచరించు అభారవ్యవహార 
ములు వేరు కావచ్చును. కాని వారి నాళములందు 
(పవహించు ర క్ర ముక్క_టియె ; వారి కన్ను ల వెంట 
కారు అ(శున్రు లొక (టియు; వారి హాదయముల (పజ్వ 
లింప జేయు ఆశాజ్యోతి యొక్క టియే. మూనవకోటిని 
(నేమింపవలయును. మనము చేయు (పతికార్యమును 


హోరా 


మాజిని 
మానవకోటియుక్క_ వషేమమునకును అభివృద్ధికిని సాహా 
య్యక రముగ నుండవలయును, ఏ కార్య ముయినను మున 
కుటుంబములకును  మనబేశమునకును లాభకరముగ 
నున్నను, నూనవకోటికి హోనికరముగ నున్న యెడల, పాప 
కార్యముగ పరిగణింపబడవలసిన బే, సర్వజాతుల సాభా 
తృత్వము నవయుగధ_ర్మ మని మాజిని (పబోధించెను. 
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కాని మానవకోటి కడు విశాల వుయినది, మనమా 
అల్పజ్ఞాలము, అల్పశ కులము. మన మేవిధమున మానవ 
కోటి కొరకు పాటుపడ గలము; వున అల్బజ్ఞ తీయు 
బలహీనతేయు దయాలళుడగు ఈశ్వరుడు జ్ఞ ప్రియం 
దుంచుకొని మనకు చేశముల (పసాదించినాడు ; మనల 
డాతులుగ విభజించినాడు. విశ్య్వమానవకొటిలో జాతులు 
వ్యక్ళలని మాజిని చెప్పెను. (పతిచేశమునకును 
ఒక్కొక్క స్వమాపము కలదు. (ప్రతిజాతికిని ఒక్కొక్క 
వికాసము కలదు. (ప్రతిబేశమును తన నిజ స్వరూప 
మును వొందవలయు నన్న, (పతిజాతియొక్కయు నంత 
గ్లర్భితేమగు తేజస్సు బహిర్గతము కావలయు నన్న, ఆ 


4 రణ 


పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


చేశమునకు, ఆ జాతికి స్వాతంత్ర్య ముండి తీరనలయును, 
స్వాతం త్రము కోల్పోయిన జాట్‌ ఆత్మ పలబ్బి పొంద 
చేరదు ; విశ్వమానవళొ టియొక్క_ తేజు ప్రజ్యలనమునకు 
రవ్వంత యెనను నహాయభూతముగ నుండనేరదు, 
ఎప్పుడు (పతిదేశమును సర్వాంగాన్నత్యము. కలిగి నిజ 
స్గయా పమును దాల్పుచున్నదో, ఎప్పుడు. (ప్రతిజాతియు 
అత్తో పల్లి బొంది వికాసము చెందుచున్న దో, అప్పుడు 
విశ్వమానవక్‌ టి సుందరస్వమాపము _ దాల్చి అద్భుత 
కాంతితో మనోహరమగు తేజస్సుతో (పజ్యలించును, 
స్వదేశ మే ఈశ్వర(ప్రసాదితీమగు మన గృహము, మన 
"కార్యత త్రము. 'దెశగృహమునం దందరును సమానులు, 
సార్ల మును ఏడి కృక్రిమము నావల నుంచి హృదయ 
పూర్వకముగా స్వదేశమును (వైమించి స్వ బెశస్టులందరు 
మన సోదరు లని యెంచి వార అభివృద్ధికొరకు పాటు 
పడుట మన శెండవ విధి యని మాజిని చెప్పును. 
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విశ్ళమానవకో"టికి దేశ మెట్లో, "దేశమునకు కుటుంబ 
మట్టు. కుటుంబము హృదయముయొక్క_ చేశ మని 


Mo 


మాజిని 


మాజిని నిర్వచించెను. కుటుంబమును అంతకంతకు పవి 
త్రేముగ చేసి దేశమునకు బంధభించుట మన విభాయక 
ర్ట కర మని ఆయన బోధించెను. అధికనాగరికణ చెందిన 
ననుకొను పాశ్చాత్య దేశములందు కూడ పురుషుడు తేన 
స్వార్థ పరితముచేతే రుటుంబమును అపవిశత్రముగ చె 
కో కి సార్ల ర్ల పరత్వేము పిడి న్యాయదృషప్టీ గలవాడై. 
తిరిగి కలా అ పవిశృేముగ జేసిననే కాని ఏ చేశము 
నకును మోాతుము శే దనియు మాజిని తలంచెను. 
కుటుంబమందు అన్యాయ్య మున్న యెడల, చేశమునందు 
న్యాయ్య మెట్టుండును | కుటుంబమునందు దాస్య 
మున్న యెడల, "దేశమునందు స్వాతంత్ర్య మెట్టుండును | 
కుటుంబము అపవిశ్రముగ నున్న యెడల, చేశమునందు 
ధర ర్ల మెట్టుండును ! కుటుంబముయొుక. న మాభివృద్ధుల 
మీదనే చేశకముయొక్క తే మాభివృద్ధులు నిలిచియః! న్న 
వనట నిశ్చయము. 

కుటుంబ మేల అపవిత్ర, మయినది ? స్వార్ధ పరత్వ 
మెక్క_డ నున్నది! గృహలత్ను యగు ప్ర్రయొక్క. 
స్వేచ్చను అడుగంట చేయుటలో పురువుని స్వార్గ పర 
తము బయల్పడినది. గృవహాదేవత యగు కీ అగౌరవ 


హ్హ 
ముగ చూడబడుటవలన్క, కుటుంబము అపవిత్ర నుయి 


Uo 


పాళ్చాత్యభావ ప్ర పంచము 


నది. పురువుడు శ్ర్రుక ౦కు నధికు డనుకొనట కేవలము 
పొరపాటు. అం చేమా త్రేమును సత్యములేదు. మాన్వ 
కుటుంబమును రెండు తెగలుగ విభజించి ఒక తెగన్న 
రెండవ తెగకు దాస్యము సలుపునట్టు చేయుట అన్యా 
య్యము. నిశ(వితే యగు ఈశ్వరుని యెదుట శ్రీపుక 
షులు సమానులు. శ్ర్రుపురుములకు కొన్ని విషయము 
లలో భేదములు గల వనుట సత్యమే ; "కాని భేదము 
అసమానత(ము నిరూవింపదు. పురుషులకును పురుష 
లకును భేదములు లేవా ? జూతులకును జూతులకును భేద 
ములు లేవా? అంత మాత్రేమున ఒక జాతివారు మ 
యొక జాతివారికంకు అధికు లని వారిమోద అధి 
కారము చలాయించుట ధం మని చెప్పుటకు ధ ర 
భు గలవా రెవరయిన సాహాసింతురా ? త్ర పురుషు 
నికి పతీవిషయమునందును సవాకారిణిగ నుండవలను, 
పురుషుని సుఖదుఃఖము లనుభవించుట యంబే శాక, 
ఆతని ఆశయములందును యత్న ములందును కృృషుల 
యందును త్ర పురుషునికి త్రో డ్పడు నుండవలెను, 
ఆమె ఆతనికి థైర్య మిచ్చునదిగా నుండవలెను; అశని 
శక్తుల నన్నిటిని సేశేపించు నట్టిదిగ నుండవలెను. 


గృహలవ్మీయు విశ్య్వమానవకోటికి మాతయు నగు త్రీ 


త 


మాజాని 


పురుషునితో సమానత్వము లేదని ఆమె స్వాతం త్ర ము 
నిర్హూలము చెసి ఆమెను దాస్యమునను అంధకారమునను 
ఉంచుట మహాపాపము. సృతిజాతియొక్క.. se 
స్వాతంత్ర్యము ఆ జాతియంచలి క్ర్రీల స్వాతంత్ర, నము 
మీదనే ఆధారపడి యున్న నని మనము నమ్మవ లను, 
త్రీ సాంఘిక రాజకీయ జీవనమందు సమానత్వ మిచ్చి 
ఆమెను గౌరవించి గృహమును పరిశుక్తముగను పవిత్ర, 
ముగను చేయుట ప్రతిపురుమునియొక్క._ విధి యని 
మాజిని నుడివెను. 
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ఈ విధముగా విధులను ఫునాదిగ చేసికొని సాంఘీక 
రాజకీయ  జీవనమును నిర్హాణము చేయవలయు నని 
మాజిని తేన వ్యాసములందును పు స్తకములందును 
రమ్యమగు ఇలిలో బోధించెను. ఈ క్రింది వాక్యములు 
ఆతని ముఖ్యసిద్దాంతేమును, ఆతనికి -ఈశ్వరునియందు 
గల విశ్వాసమును తెలుపు చున్నవి: 

“We believe that to make politics an 
art and sever them from morality, as the 


»3 


పాళ్చాళ్యభావప్ర, పంచము 


royal statesmen and diplmaotists desire, is 
asin before God and destructive to the 
peoples............ 1 tell you with profound 
conviction, that without God, without 06 
lief in a Law, without morality, without 
the power of self-sacrifice, and by straying 
from the right pathin the wake of men 
who have neither faith, nor worship of 
EUs you will never succeed.” 


“రాజనిలిజ్ఞాలు 3 రున ల్లు రాజకీ యవివయములను 
ఒక ప్రత్యేక కళగా చేసి వానిని నీతికి దూరముగ 
జేయుట ఈశ్వరుని యెదుట నొక మహాపాప ననియు 
ప్రజలకు వినాశ హాతు వనియు మేము నముచున్నాము, 
"ఈశ్వరుడు లేనిదే ఆయన శాసనమునందు విశ్వాసము 
లేనిదే, నీతి లేని బే, స్వార్థ త్యాగము చేయుశ కి లేనిచే, 
విశ్వాసము గాని సత్యారాధన గాని వేని మనుష్యుల 
చత నడపబడి ధర రపధమునుండి తొలగుటవలన మో 
చెప్పుడును es గాంచలే రని నేను దృఢ శ విశా(స 
ముతో చెప్పుచున్నాను,” 

రాజకార్యములను ధ _రృమార్లమునకొ ద్రిప్పి ఒక 
నూతనవిధానమును నవధ _రృమును ఉపపాదించి మాజినీ 
మహోత్తుడు పాశ్చాత్య భావ పృపంచమునకు ఒక నూతన 


ఎర 


మూబిని 


వికాసమును నవతరశోభను కలిగింప జేసెను, రాజకీయ 

విషయములందు ఒక క్రొ త్త శకము ఆతనితో పారంభ 
అ UU) 

మయిన దనిన అతిశయో కి కాదు. ఆతనిని గురించి 

శార్గయిలు ఇట్టని చె ప్పెను: “[ can with great 


న్‌ా testify that he...... is a man of 
genius and virtue, one of those rare man... 
a who are worthy to be called martyr 
souls; who in silence, piously in their daily 
life, practise what is meant by it.” 


HK 


రినాను 


£6 తి మ 
To give Renan a monument is to erect one to 
‘Science and wisdom.” 


ANATOLE FRANCE. 


సత్యము అమోఘ మైనది. సత్యమును మించిన 
మతము లేదు, సత్యమునకు మించిన ధ _రృము లేదు. 
సత్యమునకు మించిన ఆదర్శము లేదు, సత్యము పర 
బ్రహ్మూస్వరూపము. కావుననే బుషులు “సత్యాన్న 
పమదితవ్యం” అని చెప్పిరి. సత్యమునుండి ఏడివడ 
(UU 
స 1 స 
వద్దు. ధనము పోనిము ధాన్యము పోనిము సర్వ 
సంపదలును పోనిము | రాజ్యము పోనిము ! వుతము 
| తుదకు వు సక్‌ తన అః | 
పోనిమ్ము | ద బ్రాల సపాతము నిము | 
సత్యమునుండి మాత్రే మెన్నడును విడివడ వద్దు. ఎవరు 
లీ D౨ 
సత్యము నాశ్రయించుచున్నారో, వారు ఈశ్వరుని 
ఆ శృయించుచున్నారు. ఎవరు సత్యమునుండి విడివడు 
చున్నారో, వారు ఈశ్వరవిముఖు లగుచున్నారు. ఎవరు 
సత్యముకొరకు మానావమానముల తలపకి నిందాప 
నిందల సరకుగొనక్క కీర్ణ పకిర్తుల లత్యుము చేయక, 
ఛాగ్యభోగ్యముల మది నెంచక, ఛై ర్యముతోను విశ్వాస 


He 


పాశ్చాత్య భావ పం-చము 


ముతోను పోరాడుచున్నా రో, వానేనిజముగు యోధులు, 
ఎవరు సత్యముకొరకు అప్ట్రకప్టముల ననుభవించ్చు 
చున్నారో వారు ధన్యాలు. ఎవరు సత్యముకొరక్రు 
హింసింపబడుచున్నా రో, వారు ధన్యులు, ఎవరు సళ్యేము 
నుండి విడివడక, సత్యమునే యెల్లపుకు ఆశ్రయించు 
చున్నారో, వారు ధన్యులు, 

రినాను ధన్యుడు, నా స్తీకు డనియును దుర్మార్లు డని 
యును ఎవ 'రన్ని విధముల నాతనిని నిందించిన నేమి) 
రినాను ధన్యపురుషుడు, సత్యమునందు చలింపని విశ్వా 
సము గలవాడు. సత్యమే వుతముగా గలిగిన ధర 
వంరనుడు. సత్యమును ప్రకటెంచుటయీ తన విధిగా 
నెంచి తన అసామాన్యమగు పాండిత్య మంతయు తన 
అద్భుతమగు మేధాశక్తి యంతయు తేన జీవితకాల 
ముంతేయు సత్యమును (పకటించుటయంచడే వినియోగిం 
చిన పుణ్యచరితుడు. రినాను నందు ఒక విశేషము 
కలదు. ఎప్పుడును సత్యమును వచించుటయీ కాక, 
తనకు తెలిసిన సత్యము నంతను [పకటించుట తీనవిధి 
యని నమ్మి, "తాను సత్య మని విశ్శసించిన దానిని ధైర్య 
ముతో వెల డంచెను. అదియే గచా పండితుల సధ, 
(ప్రపంచమందలి మహాపవి త్రేవుయిన మతము అసత్యము 


VC 


రినాను 


లచే నింపబడినపుడు, అజ్ఞానముచె పోపింపబడి నపుడు, 
అన్వ్యాయ్యముచె వ్యావీింపబడ అపవిశ్రముగ శయబడి 
నపుడు, సభ్యమును గహాంచిన బుద్దిమంతుల మీధె యేను? 
సత్యమును వెల్లడించి ధ_ర్షమును రశ్నీంచుటయు కదా! 
మనము (గహీంచు (ప్రతి సత్యమును దానితో గూడ 
నొక గొప్ప బాధ్యతను తీసికొని వచ్చుచున్నది. ఆ 
బాధ్యతను గు ర్తింపక సత్యమును ఎవరు మరుగుపరచు 
చున్నారో, వారు సత్యమునెడలను సత్యస్వరూపుడగు 
ఈశ్వరుని యెడలను మహాపాపము చేసినబా రగు 
చున్నారు. రినాను తన బాధ్యతను గుర్తించి తేన విధిని 
నెర వేర్నుట యందు ఎన్ని కష్టములకు లోనుకావలసి 
వచ్చినను, సత్యమునందు విశ్వాసము కలవాడై తన జీవి 
తాంతమువరకును సత్యమును (పకటించుచునే యుండెను. 
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రినాను (ఖానా ' దేశస్థుడు. (ఫంచిభాషయం' 
దాతనికి అసమాన పజ్ఞ కలదు. ఒక (ఫించిభావయందేే 
గాక అశనేకభావలం దాతేడు నేర్చరి క్రై స్తవ చర్చి 
యం దాచార్యపదవి సంపాదించి కై) స్త్రవధ_ర్మమును 


ఎలా 


'పాళ్చాత్యభావ 'ప్ర,ప౦ంచము 


బోధించవలె నని అతడు తలంచెను. కాని క. y _స్హవమత 
మును పరిలీలించిన కొలదిని, ఆ మతమునం చాతనికి సంశ్ష 
యములు అక్కువ కాబొచ్చెను. ధనసంపాదనముకంశె 
ధ_ర్వపరిశీలనము ఎక్కువ అవసరముగ నాతనికి తోచెను, 
మూానవజ _న్షముయొక్క. సార్థకతే వఐశ్వర్యజీవనమునందు 
"కాక సత్యార్దనమునందు కలవని ఆతని దృఢ విశ్వాసము, 
అందువలన తన టు తను వర్తి యు “కాలమును జ్లైనసంపా 
దనమునం బే ఆతడు వినియోగించెను. ఆయన పఠించిన 
శాస్త్రములు వివిధములు. ఆయనచేసిన పరిశోధనలు 
'పెక్కులు, ఆయన (వాసినటువంటి (గంథము లనేక 
ములు. పంతొమ్మిదవ శ 'తెబ్బపు యూరపుఖండమునం 
దలి వముహారుషులలో రినాను ఒకడు. 

ఆతని [గ్రంథము లన్ని టిలోను “జీససుయొక్క_ చరిత? 
{Vie de Jesus) మిక్కిలి ఉత, గా్రష్టముయిన దని చెప్ప 
వచ్చును. ఎట్రయినను విశేవవ్యా పి గ లిగినటువంటి 
పుస్తక మదియే. ఆ (గంథము (పచురింపబడిన అయిదు 
మాసములలో పదునొకండు మారులు అచ్చొ త్తి తింప 
బడినది ; అరువదియారు వేల (పతులు అవబడినవి ; అనే 
న్‌ జనో భాపాంతరీకరింపబడినది. అది భావపపంచ 
మును తుపానువఅ ముట్రడించినది. ఎక్కడ చూచినను 


m0 


దినాను 


జీససుచరి[తను గురించిన ముచ్చటలే! అక్కడక్కడ 
కొందరు రినాన యొక్క (పజ్డావి శవమును భూపించు 
చుండిరి. కాని బహుజనులు నాస్పికు డనియు ఈశ్వర 
(దోహి యనియు నాతని దూపవి.౦చుచుండిరి, ని_రలతేటా 
కమునందు ఒక పెద్ద రాయి పడ వేసిన ఏ విధమున తీటా 
క్రమంతేయు న ల్లకల్లోల వుగునో, అబే విధమున పాశ్చా 
త్వభావ(ప్రపంచ మంతేయు జీసనుచరిత్రచే నల్లకల్లోల 
పరుపబడియెను, 

ప్రంచె కల్హోలమునకు కారణ మెమని పాఠకులు ఆశ్చ 
ర్యపడవచ్చును. జీససుకై సన్లు చేవునియొక్క_ కుమారు 
డనియు బేవుడే యనియు వఏిశ్వసించునట్టి శై y స్తవసమా 
జమునందు ఆతేడు మనువ్యమా।త్రుడే యని (పకటించు 
టయే ఈయల్త కలోలమునకు “కారణము, కై)_స్తవులు 
రినాను సై తా ననియే భావించిరి; అంత పరమదుర్శా 
గుడు మరియొకడు లేడని ఆతనిని తూలనాడిరి. ఒక 
శై) స్తవత్రీ (ప్రతిమాసమును రినానుకు “నరకము కలదు 
సుమా అని ఒకే వాక్యము కలిగినటువంటి జాబును 
పంపుచుంజెడిది. ఇచే విధమున అనేకు లాతనిని పరిహా 
వీంచిరి తూలనాడీ్‌రి. 

కాని “జీససు చరిత” విశేషన్యా ప్తి చెందెను. క్రై 


EO 


స్తవు లేమనినన్కు జీససునెడల రినాను చేసిన అపరాధ 
మేమియు కాన్సింపదు. రినానుయొక్క (గ్రంథము చది 
విన వీమట, జీససునందు భ క్కిగారనము లుండని వారరు 
దుగ నుందురు. ఆ శతాబ్లమునందు జీససును అర్ధము 
నం స లతా నాక డనే యని రినాను వెప్పుకొ 
నెను. అందు కొంత అతిశయో క్తి pee అది బాల 
వరకు యథార్థ మని యొప్పకొనక తేప్ప నై) స్ట 
వుల మని చెప్పుకొను వారిలో waa ౦కు రినాను 
జీససును ఎక్కువ బాగుగా 'తెలిసికొనె నని నిశ్చయము 
Te చెప్పవచ్చును. జీససు ఈశ్వరుడు కాడనియు మన 
వలె మనువ్యమా(తుడె యనియు చెప్పుటవలననే, మతే 
పత.పాతముచే అంధులు కాని వారికి _రినాను(గ౧థము 
నందలి జీససు ఎక్కువ (నేవముపాత్రు డగుచున్నా డు. 


రినాను పు స్తకమునందు జీససుయొక్క_ చరిత అతి 
రస వంతేముగను ఆనందదాయకముగన్సు భో కి గారవ 


ములు సెంహొందునటులను, చక్కని శె లిలో వరి ంపబడి 
ae వ 


నది. జీనను చేవుడని నిరూవించుటకు ఆతనిచుట్లు చేర్చ 
డ్డ 
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రినాను 


బడినటునంటి పురాణకథ లన్నియు (తొసివేస్తి ఆతని 
నుతాభిపాయములు (క్రమ।కమముగా నభివృద్ధిపాందుట 
మూకీ (పలోభనములవె ముట్టడింపబడి నపుడు ఆత 
ఏధమున వాని నెదురొ_ని జయనీలు డయినది యభి 
వర్తించి, ఆడని చక్కని నడత మనోపహారముగ రినాను 
(పదర్శించెను. ఈశ్వ్య్వరవీతృత్యమును, వమానవసా భాతృ 
త్ర్యమును జీససు గుర్తించిన్టు అతనికి పూర్వ మెవ్వరును 
గు ర్తించి యుండలే ననియు రినాను ఆతనిని పొగజెను. 
ఈశ్వర రాబ్యము భూమివితాద స్టావీంచుటయ తన పనిగా 
నెంచి గన సర్వస్వమును ఆ పనికొరశకే జీససు ఛారపో 
స, మానవు లందరిని చేవతలుగను, భూలోక మే 
స్వర్షరాజ్యముగను నూర్చనలె నని జీససు కలవరించెను. 
“మి జెండి యే విధముగ పరిపూర్ణుడుగ నున్నాడో, ఆ 
విధముగ పరిపూర్ణ త్వేము పొందుటకు మోరు [పయ 
త్నము చేయుడు. మో శత్రువులను (చుమించి మిమ్ము 
బాధించు వారికొరకు ప్రార్థి ంపుడు అని యాతడు 
బోధించెను. అతని బోధ యెంత మనోహరముగ నున్నను, 
ఆశని జీవితము అంతేకంాబు చెక్కువ మనోహరము? 
నుంజెనని రినాను చెప్పెను. స్వకుటుంబమును, (పాపం 
చికసుఖములను సంపూర్ల ముగ నిర్ల త్యుముచేసి ఈశ్వరుని 


౬3 


పాశ్చాత్యభావ ప్ర పంచమము 


కోరీ మానవసేవకొరశే జీససువలె జీవించిన నారు 
శాక్యముని తప్ప వే రవ్వరును రని రినాను నుడివెను 
మానవస్గభావములో పవిత్రమయిన దంతయు జీససులో 
మూ ర్రీభవించిన దనియు, ఆతనికంకు ను త్తమపురుషుడు. 
మరెవ్యరును లేరని యుగములు (ప్రకటించుచున్న వనియు 
రినాను ఘంటాపథముగచెప్పెను. కాని అంతమ్మాతీమున 
జీససు దేవుడు కా డనియు మనవ్యమా(తుడే యనియు 
రినాను ఆతని మనువ్యుత్య్వమునుగూర్చి నొక్కి చెప్పెను, 
“He was not sinless; he conquered these 
same passions that we fight against; no 
angel of God comforted him save his own 
good conscience; no Satan tempted him 


save that which every man bears in his. 


heart.” 
LIFE OF ౮౪6౮౦. 


“ అతడు పాపవిరహీతుడు కాడు; ఏ మనోవికార 
ములతో మనము పోరాటము సలుపుచున్నా మో, ఆ 
మనోవికారములను ఆతడు జయించెను. ఆతని నిమ్మ లవ 
మగు అంతరా త్త తప్ప వ చేవతయు ఆతనిని ఓచదార్చ 
_ లేదు. ప్రతిమానవుని హృదయమునందు ఉన్నటువంటి 
సైతాను తప్ప వేరె వ సెశానును అతనిని ప్రలోభ 
నములచే ఆక గంప ప్రయత్నము చేయలేదు. 


౬ర 
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ఈవిధముగా జీసను ఎంత ఉతమపురుషు డని 
పర్షించినను ఆతనికి "దెవత్వము ఆరోవించక పోవుట వల 
నను కై ) _స్రవమతము స్యాభావికమే గాని అందు 
ప్రకృతి నతిక్రమించిన విశేషము లేమియు లేవని 
వ్రాయుటవలనను అనేకులు రినానును నా స్తికుడని నిందిం 
చిరి; కొందరు భూమించిరి. కాని యు ముగ రినాను 
నాస్తికు డని చెప్పుటకు అవకాశము కాన్నించదు. ఏ 
మతేము నందును ప్రకృతి నతిక్రమించిన విశేషము 
లుండజాల వని అతని వాదముయినన్తు మతమునం దాత 
నికి నమ్మకము లేకపోలేదు. మానవుని విజ్ఞాన మభివృద్ది 
ఫొందినకొలదిని నాగరికత _హాచ్చినకొోెలదిని ఆతని 
మతొభిలాష కూడ వృద్దిపాందునని రినాను స్పష్టముగ 
చెప్పెను. భక్తి మానవహృదయమునకు స్వాభావిక మని 
యు భక్తియే మతముయొక్క సారమనియు కావున 
మతేము ప్ర,కృతివిరుద్దము గాక (ప్రకృతిసిద్ధ మనియ్యు 
నాగరిక తాభివృద్ది మతమును ధ్యంసముచెయక అభివృద్ధి 
ఫొందించు ననియు రినాను స్వటముగ తెలిపెను ఈ 
క్రింది వాక్యములనుబట్టి ఆతనికి మతమునందు విశ్వాసము 
కలదో లేదో పాఠకులే యూహించుకొనవచ్చును. 


ర్‌ Ee. 


'పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


“Let us suppose a humanity ten times 
stronger than ours ; that humanity would 
be infinitely more religious...... Man would 
be transcendently religious, plunged in an 
eternal adoration, passing {rom ecstacy to 
ecstacy, being born, living, and dying in & 
torrent of rapturous delight....... Progress, 
then, will have as its efiect the augmen- 
tation of religion, not its destruction or 
diminution.” 

THE APOSTSLE 


నా స్తీకు డనియు, దుర్శార్షు డనియు మత ధ్వంసకు 
డనియు, సె తె ననియు అపోహాల కల్పించి ఎవ రెన్ని 
విధముల నిందించినను సత్యమునే తేన దృప్రిపథమునం 
దుంచుకొని, సశ్యమును "తెలిసికొనుపే తన పరమావధిగ 
నెంచుకొని, సత్యమును (పకటించుకే తన పరవావిధిగ 
భానించ్చి, సత్యమును నిశ్చల భక్తితో ఆరాధించి, 
విజ్ఞానమును సంపాదించి, 'భావ(పపంచమునకు మహోప 
కార మునరించి తన జీవితమును సార్థకము చె వేసికొని 
రినాను ధన్యు డయ్యెను. అతని చరితము సత్యాన్వెషకు 
లకును వై జ్ఞానికులకును ఉత్చ్పాహ జనకముగ నుండు నను 
టకు సందియము తేదు. 


మ =P 


టోల్‌ స్టాయి 


“fis work in religion as his work in imagina- 
tive literature is more than sufficient to signalise 
him as one of the most marking, interesting, and 
sympathy-inspiring men of our time.” 


MATTHEW ARNOLD. 


రప్వా దేశము పూర్వము అభివృద్ధి మార్గమున నెంత 
నింపొదిగ నడచుచుండెడిదో, ఇప డంత త్వరితేముగ 
పరుగులిడుచున్న ది. రాజకీయ విషయములం చేమి, 
సాంఘిక సంస్థాపనలయం దేమి, ఆర్థికస్థితులయం దేమి, 
మొ త్లేముమిాద నవనాగరికతయందు రస్యా (ప్రచండ 
శేగముతో పరివ గ్రనచెందుచు (ప్రపంచముయొక్క- దృష్టి 
నాకర్షి ంచుచున్న ది. అభినవభావముల సంఘాతీముచే 
రసా చేశథప్ర జీవనమునకు అద్భుతేమగు సంచలనము 
కలిగి వెనుకబడియున్న దేశము (ప్రతివిషయమునందు 
నిప్పుడు నాతనమార్లముల (దొక్కు_చు (ప్రపంచమునకు 
మార్గదర్శక మగుచున్నది. ఇప్పటికి సుమారు ఒక 
శ తొబ్బమునుండి పచ్చుచున్న కపిశ(రుల, తత త్త్వవేత్త తేల 
పరంపరయే ఈ మార్పునకు ఈ యుద్భోధమునకు 


౬.9 


పాళ్చాత్యఫావ ప్రపంచము 


ముఖ్యకారణము, అట్ల ఉద్యోధకులలో టోల్‌ స్తాయి 
అగగణ్యు డని చప్పవచ్చును, 

టోల్‌ సాయికి సారస్యతమం దభిరుచి మెండు. తేన 
యిహానుసారముగ జీవించుచు తేన రుచుల కనుగుణ 
ముగ సారస్వతమునందును, ఇతరక ళలయందును శ్చ. 
సలుపుచు సుఖజీవనము గడపుటకు ఆతని పరిస్థితులు 
మిక్కిలి అనుకూలము నుండెను. ఆతడు సుమారు వబ 
దివేల యొక రముల ఆస గలిగిన గొప్ప భూసా(మి, 
కాబట్టి పొట్లకోసము పాటుపడ వలసిన అవసరము లేక 
పోవుటచే తన కాలమును శక్తిని సారస్వతమున కే ఆతేడు 
వినియోగపరచుచుండెడి వాడు. పందొన్నిదవ ఛ తాబ 
మున పాశ్చాత్య చెశములందు నిశెవషన్యా వ్పిచచెందిన 
సారస్వతేము నవలలరూపమున నుండెను. ఈ నవలలను 
(వాయుటయందు టోల్‌ సాయికి గల నిపుణత వర్ణనా 
తీతము. జానపదులయొక్క_ జీవనమున్కు వారి శోక 
హర్షములున్సు వారి యాశయములును టోల్‌ సాయి 
తన నవలలలో కడు రమ్యుముగ చి తించెను. పా(త్రపోవ 
ణమునందున్కు పాత్రవిసారతయందును ఆతనికి గల 
కౌశల్యము అసమానము. ఆతడు పద్యముల (వాయక 
పోయినను నిజముగ కప్‌శ్వరు డని చెప్పవచ్చును. కవికి 


మ 


టోల్‌ సాయి 
లు 


ఉండవలసిన భావనాశక్తి, దర్శనకశక్తి, కల్పసాసామర్ల రము, 
వాజ్నీ పుణత, వ్రవి ఆయనకు విశేషము” గలవు, కావు 
ననే రపష్యూ బేశపు సారస్వతచరిత్రయందు ఆయన కొక 
& శృమస్థానము కలదు. కావుననే ఆతడు తేన నవలల 
మూలమున నాగరిక పాశ్చాత్యుల దృష్టి రప్వా సార 
స్వతమువై పునకు తిప్ప గలిగెను,. ఇప్పటికిని “శాంతి, 
ఏిగవామ్కుో “అన్నా శెరసీనో అను నాతని (గంథ 
ములు సారస్వత ప్రపంచమునందు సజీవము లయి (ప్రఖ్యా 
తిని గాంచి యున్నవి, 


2 


సర్వవిధములయిన సిరిసంపదలతో తులతూగు 
చుంజెడి టోల్‌ సాయి (ప్రపంచ మియ్యగలిగిన సుఖముల 
నన్నిటిని అనుభవించను. కాని ఆతని ఆ _త్రేకు శాంతి 
లేకపోయెను. యథార్థ మగు సుఖము లేకపోయెను, 
. (పపంచ మంతయు ఆతనికి అంధకారావృతముగ కాన్న్సిం 
చెను. అనేక విధములగు సంశయములు ఆతని మన 
స్పును బాధింప జొచ్చెను. వఏదియును ఆతనికి [ప్రయోజన 
కరముగ -కాన్సించ లేదు. ధనమువలన (ప్రయోజన 
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'పాళ్చాత్య భావ ప్రపంచము 


మేమి ? కీరివలన (ప్రయోజన మేమి ? దారాపుత్రుల 
వలన (ప్రయోజన మేమి ? “యెనావాం నామృ తాస్యాం 
కిముహూం తేన కుర్యాం 1* అని అనాడు మైలెంి! 
తోచినటులనే టోల్‌ స్తాయికి కూడ తోచను. జీని 
తముయొక్క_ అర మేమి? నే నెవరను? ఏల చే 
నిక్కడికి వచ్చితిని ? చేను చేయవలసిన కార్య మెది !* 
అని టోల్‌ సాయి తన్ను తాను (ప్రశ్నించుకోన నాగెను, 
-ఈ పశ్నములు టోల్‌ స్థాయిని మాత్రమే యెదురొ_న 
లేదు. సృష్టా దినుండి చేటివరకును ముహాోపురువుల 
మనోద్యారముల కడ నివి నినాదము చెయుచునే 
యున్నవి. వీనిని సాధింప జేసిన (ప్రయత్నేముల ఫల 
ములే మతములు త తే (శా స్ర్రములు, పనిని సాధించు 
ట కే బుషులు సర్వసుఖముల నడబాసి అరణ్యములందు 
తపోనిమ్టులయిరి. ఏనిని సాధించుట కే బుద్ధుడు తేన 
రాజ్యమును సంసారమును సర్వమును విడనాడి భిక్షు 
వయ్యెను. వీనిని సాధించుటశే టోల్‌ స్తాయి. కూడ 
భాగ్యభోగ్యముల పరిత్యజించి క ప్రజీవి యయ్యెను. 


టోల్‌ సాయి 
| లు 


జీవితముయొక్కు అర్థ మేమి ? ఇది తెలిసికొనుటకు 
టోల్‌ స్తాయి అనేక మత్యగ్రంథముల  పరిశీలించెను ; 
వివిధములయిన సాధన పణాళుల నవలంబించెను. మానవ 
జీవితముయొన్క_ నిష్ఫలత్వము ఆతని మనస్సున బాగుగ 
నాటుకొ నెను. మానవజీవితముయొక్క.. దుఃఖపరంపరలు 
అతనిని చాధింపజొచ్చెను. మృత్యుభావము ఆతని మనో 
ఏధిని సంచారము చేయుచు ఆతనిని భఛభయకంవితునిగ. 
చేసెను. అంతకును అంత్యము వృుత్వు వే కదా! తన 
కును తాను _వేమించు నెల్ల వారికిని అంత్యము మృత్యు వే 
కదా! అని ఆతడు పలుమారు చింతించు నాడు. ' జీవి 
త్రముయొక్క రహస్యము. కనుగొన లేక ఆత్మహత్య 
చేసికొనుట మేలని ఆతడు విలపించు వాడు. 

ఎవరును తప్పించుకొన లేనటువంటి మృత్యువు జీవి 
త్రము నంతను వివతుల్యముగ చేసె నని ఆతడు భావించి 
యితరు తే విధమున జీవితమును సహింపజాలిరో పరి 
శీలింపజూ చచ్చెను. యువకులును, మూర్థులును అజ్ఞానము: 
చేత మృత్యు-చింత తేక సుఖముగ  జీపించుచుండిరి. 
కొందరు దుఃఖముల ననుభవింపజాలక ఆత్మహాళ్య వేసి 
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పాళ్చాత్యభావ ప్ర పంచము 


కొొనుచుండిరి. కాని అనేకులు, ముఖ్యముగ కృపివలులు 
జీవితమునందలి దుఃఖముల నన్నిటిని అనుళవించుచు, 
అత్మహ త్యాచింతయే లేక్క జీవితము మంచి దనియు, 
జీవితమునకు అరము కలదనియు భావించి జీవించుట 
టోల్‌ స్థాయి చూచి వారి జీవితమునకు రహస్య మే 
మని యోచింప సాగాను. 

తుదకు మతమే వారి జీవితములకు మూలసూూ;త్ర 
మని ఆతడు (గహించను, తము కుటుంబముల పోవించు 
టకు విసుగు విరామము లేక ఎడతెగక పరిశవము చేయ 
వలసిన వారయ్యు, కడు బీద లగుటచేత పలువిధములగు 
కష్ట ములకును దుఃఖములకును లోనుకావలసిన వారయ్యు, 
క వీవలులు సంత్ఫే చస్తే చెంది జీవితమును సహించుళీ 
కాక ఆనందముతో గడపుటకు ముఖ్యహేతువు వారి 
మతమే యని ఆయన కనుగొనెను. 

మత మనిన వారికి అచారమా(తము కాదు; 
సంఘములో గారవము సంపాదించుటకు చేయు నటన 
కాదు ; కేవలము మానసిక హేతుజ్ఞానమును తృ ప్పి 
పరచుటకు పన్నిన పద్దతి కాదు; (పలిదినము నెడ 
'తెగక చేయు పాపములు కొట్టుకొని పోవుటకు వర్పరుప 
బడిన ఉపశాంతి కాదు. వారికి ముత మన యథార్థము; 
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టోల్‌ సాయి 
ఆక 


నుత వున సాజూ త్కారము. అఖలాండకోటి(బహో ండ 
నాయకు డగు పరమేశ్వరుని సత్యస్వరూపము దర్శించి, 
ఆయనయొక్క_ ఆజ్ఞలను శిరసావహించి నెరవేర్చు కే 
మానవజీవితముయొక్క పరమార్ధ మని యెంచి, తుచ్చ 
నుగు ఐహిక సుఖములందు (పమత్తు లయి కాలమెల్ల 
వృధా పుచ్చుటకు కాక్క ఆయన యిచ్చలను నెర 
వెర్చుచు మన విధులను పాలించుచు అధ్యాత్మిక కా 
నందములయందు అభివృద్ధి వొందుటకుగాను మనకు 
జీవితములు (పసాదింపబడిన వని గుర్తించి రప్యాచేశపు 
కృృషివలులు మ్రతాభీలాహులె, ఈకశ్వరాజ్ఞానువ ర్తులె శ 
సంతోషముతో జీవితములు గడుపుచున్నా రని టోల్‌ 
నాయి భావించెను. 


4 


ఇటు మతే మేవిధమున కృషీవలుల జీవితములను 
సంతోవకరముగను పవిత్రముగను చేయగలిగినది చూచి 
టోల్‌ స్తాయి తన జీవితమును గూడ సుఖ ప్రదముగ చేసి 
కొనవలయు నని యిచ్చగించి వముతొవలంబకు డగుటకు 
నభిలమీంచి తన సాంఘికమతాణారముల కడు శ్ర దత 


23 


సాళ్చాత్యఫావ ప్రపంచము 


ననుసరింప మొదలిజెను. విలువగలిగిన తన నాజూకు. 
దుస్తుల నావల పారవై చి కృషివలునివలె ముతేకేబట్టల 
ధరించెను ; స్వకాయక సము చేయ (వ్యారంభించెను ఫ్లు 
మాంసాహోరమును వదలివేసి కాయకూరలనే తినుచుం 
డెను. మోాశకాలిమోద నిలువబడి ప్రార్థించుచు దహ 
మును వుతముకొరకు కష్ట పెట్టుటయందు ఆత డొక్ర 
విధమయిన వింతేసంతోవమును కనుగొనెను తన 
బుద్దికి అసంభవములుగను అసత్యములుగను కాన్పించిన 
ఆచారములను నవక ములను గూడ అనుసరించుచు తన. 
మనోగర్గము నణగ ద్రూక్కూుటయందు గాడ అత. 
డొక విపరీతమగు సంతోవమును కనుగొనెను. కాని 
అనెక వికృతాచారములకును మూశ విశా(సములకును 
శరణాలయమై, జీవహింసకును నరవధకును ఘోరవముగు. 
యుద్దమునకును అనుజ్ఞ నిచ్చుకు కాక వానిని పవిత 

యు a WU 
ముగ గూడ నెంచునంతటి జా ర్భాగ్యస్థితియం దున్న 
“ గ్రీకుచర్చి ” యొక్క కై స్తవమతము వ మాత్రమును 
ఆతేని బుద్ధిని తే పీపరుప లేకపోయెను, టోల్‌ స్తాయి, 
పాపము, తేన జ్ఞానమును బుద్ధిని అణగ ద్రాక్కుూటకు 
ప్రయత్నము. చేసెను. కాని మూఢవిశ్వాసములతో 
జ్ఞానమునకు కలిగిన ఆ సంఘర్ష ణమునందు, జ్ఞానమూ 


2౮ 


టోల్‌ సోయి 
లు 


సంపూర్ష ముగ విజయము గాంచెను, 

టోల్‌ సాయి తనకు ప్రసాదింపబడిన ప్రకాశము. 
నడలను జ్ఞానమునెడలను విశ్యాసముకలిగి సత్యమునకు 
నియమబద్దు డయి మూఢవిశ్యాసముల విసర్దించి సత్యా 
రాధన చేయగలిగిన వాడగుటచేతనే, పాశ్చాత్యభావ' 
ప్రపంచమున మహోన్నతపదవిని పొందియున్నా డు. 
అప్పుడు ఆచారమం దున్న క్రై) స్తవమతేసాంప్రదా 
యము ఆతేని బుద్ధికి తృ వికరముగ నుండనందున, టోల్‌ 
స్తాయి దానిని విసర్టింపవలసివచ్చెను. సంఘము ఎవరి 
నె నను తేమించును గాని “ మతేపరిత్వాగిని” తృమింప 
జాలదు. టోల్‌ వ్రాయి బహిమ్మరింప బడెను, సంఘము: 
ఆతనిని అనేకవిధముల అగారవపరచెను. ఎందువలన ?' 
తన టు అసత్యము లని తోచిన వానిని అనుసరించు 
టకు గాని అనుసరించు నట్టు నటించుటకు గాని టోల్‌ 
స్తాయి ఒప్పుకొనక పోవుటవలననే కదా! ఛార్శిక జీవ 
నము గడపుటకు ప్రయత్నము చేసినప్పుడెల్లను తన 
మిత్రులు తన్ను పరిహసించు చారనియు జూదము 
నందును జారత్వమునందును శత్రాగుడునందును తన కాల, 
మును  వృథాపుచ్చుచున్న ప్పుడు తాను మంచివా 
డనియె అందరును భావించు వారనియు టోల్‌ స్తాయియే 
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చెప్పెను. కాని వాపంచిక సుఖములు సుఖములు కావ; 
ఎొపంచిక కష్టములు కష్టములు "కావు. ఎవని అంత 
రా త్త “బాన్‌ నీవ్రు చేసినది మంచి పని" అని 
చెప్పునో వానికే యథార్థమగు శాంతి, యథార్థ మగు 
ఆనందము. ఎవడు అంతరా త్తేకు విరుద్ధముగ నడచు 
కొనుచున్నాడో, వాడు ఎన్ని ప్రాపంచిక సుఖముల ననుభ 
వింప ప్రయత్నము చేసినను ఎట్టి సిరిసంపదలతో కూడు 
కొన్న వాడై నను యథార్థ శాంతి సౌందజాలడు. ఆ ల 
శాంతియ శాంతి ; ఆ-త్రానందమే ఆనందము. తేన 
జ్ఞానము ఏది సత్యమని నిరూవీంచినదో, తన అంత రా శ 
వది ధం మని బోధించినదో, అది టోల్‌ స్రాయి కష్ట 
నిష్టురముల గణన వేయక అవలంబించుటచేత నే, పరమ 
శాంతిని పరమానందమును పొందగలిగను. 


క్‌ 


సామాన్యముగ రష్యా దేశస్థులు క స్పవమతే మని 
విశ్వసించి అవలంబించు మతము టోల్‌ ప్రాయిని తృ వీపీ 
రుప లేకపోయినదని చెప్పితిని, అప్పు డాతడు తిరిగి బై బి 
లును జాగ తతో చదువ నారంభించిను. ఆ పవీ(తగం 


ఎ 


టోల్‌ సాయి 
ఠి 


థమును అనేక పర్యాయములు పఠించి జీససు కొండమిో 
దచేసిన ధరోపచెశము (Sermon on the mount) 
లో కె ౪ స్త్వవవుతీసారము కల దని ఆయన యూహిం 
చెను. ఈక్రింది సిద్దాంతేములు ౩) స్తవమతే విశిష్టధర్శ 
ము లని ఆతేడు నుడివెను, 

LL ™ (కోధమును చంపివేయుము. ఎవరదియడలను 
కోపము కలిగి యుండకుము,”” కారణము లేకుండ 
కోకింపకుము అని సామాన్యము? బై బిలునందు (వాయ 
బడి యున్నది. కాని “కారణము లేకుండీ అను పద 
ములు జీససు చెప్ప లేదనియు అది భాపాంతరీకరణము 
నందలి దోవమనియు టోల్‌ స్తాయి నిరూవించెను. (ప్రతి 
(కోధికిని తాను కోపింఛునవుడు కారణ మున్న టులనే 
కాన్సించును ; నిజముగ అకారణముగ కోపించు వారు 
అరుదుగ నుందురు. ఎప్పుడును ఏ సందర్భములయందును 
కోపము ెందకుండ నుండవలయుననియే జీససుమొక్కం 
అభీ పాయ మయియుండును. 

చ వ్యభిచరింపకుము. ఆలను చెడ్లతలపుతో ఎవ 
రు చూచుచున్నారో వారు హృదయమునం దప్పుడె 
వ్యభిచరించిరని [గ్రహించి శ్రులయెడల చెడ్ల్డతేలపు చేకుండ 
చేసికొనుము. (స్రీ ఒకే భర్తయు పురుషుడు ఒకే భా 
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ర్వయు కలిగి యుండుట ధర్మము. నినాహావిచ్చేదము 
పాపము.” సామాన్యము బై వీలునం దిట్టని యుం 
డును “వ్యభిచారిణి అయి నప్పుడు తీస్ప ఎవడు తన 
భార్యను వదలివేయుచున్నాడో వాడు ఆమెను వ్యభిచా 
రమునకు పురికొల్పుచున్నాడు.* కాని, “వ్యభిచారిణి 
అయినప్పుడు తప్ప” అను మాటలు మూలమునందు 
లేవనియు, భాహాంతరీకరణమునందు చేర్చబడిన వనియ్య, 
వివాహవిచ్చెదము వ్యభిచారమును వృద్ధి చేయును కొన 
అది ఎప్పుడును ఏ సందర్భములయందును గాడ ఆచరణ 
యము కాదనియు అదియే జీససు ఉద్దేశమనియు 
టోల్‌ సాయి చెప్పెను. 

లి, “* ఎప్పుడును ఆన తిసికొనకుము,.” (కోధమును 
చంపుము, వ్యభిచరింపకుము అను ఉపచేశముల తరు 
వాత బోధింపబడిన ఈ యుపచేశము అత్యల్పవిషయ 
ముగ శకాన్సించును. కాని దీని అర్థము బహూ గఫీరము, 
పాశ్చాత్య దేశములందు నేనలలో చేరుటకుముందు, (పతి 
మనుష్యుడును తేన పె యధికారుల యిచ్చానువ _రనముగ 
నడచుకొందు నని ఆన తీసికొనవలయును. ఒకరు చెప్పీ 
నట్టు నడచుకొందు మిని ఆన తీసికొనుట యన మన 
భవివ్యత్కార్యములమోద మన సాతంత్య్రము కోలో 


ron 


టోల్‌ సాయి 
లు 


వుట. ఆన తీసికొనిన వారు తమ బుద్ధిని తన యిచ్చను, 
తవు అంతరాత నో చంపి వెసికొనుచున్నా రు. ఈశ్వ 
రచ్చ ననుసరించి నడచుకొనుట మన విధియనియు, 
ఈశ్వనేచ్చయు మానవేచ్చయు. నెల్లప్పుడు చేకీభవించ 
వనియు, కావున ఒకరియిచ్చ ననుసరించి ఎల్లప్పుడును 
నడచుకొందు వుని ఆన తీసికొనుట అధర్మ మనియు 
జీససు బోధించె నని టొల్‌ సాయి చెప్పెను, 

4. “* చార్గన్యమును డార్గన్యముచేత ఆటంకపరుప 
కుడు. ఎవరెన మో కుడి చెంపమోద కొట్టినయెడల, 
వారికి మో ఎడము చెంప కూడ చూపుడు. “Resist 
not evil — డార్గన్యమును ఆటంకపరుపకుడు--అను 
వాక్యమునకు అర్థము చెప్పుటలోనే టల్‌ స్రాయియొక్కం 
బుద్ధిస్వాతంత్యే మున్ను, నిమ్క-పటస'త్యా స్వే మణాభిలావ 
యు తేటపడుచున్న వి. ఈ ఉపచదెశమునందు గొప్ప 
భావమే యున్నను, జీవితమునందు దాని యా చరణము 
అసంభవ మనియు, అది అనుసరించుటకు (ప్రయత్నము 
చేసినయెడల మన సంఘసంస్థాపనము నిర్మూల మగు 
ననియు ౩" స్తవులందరు నింతవరకు చెప్పుచుండిరి. 
కాని టోల్‌ సాయి నిర్భయముగా, నిష్కు_పటముగా ఈ 
వాక్యమును అర్థము చేసికొని జీససు ఉపచేశమునందు 


౭౯ 


ఎాళ్చాత్యఫావ ప్రపంచము 
సంపూర్ణ విశా(సము కలిగినవా డగుటచేతను, లా. 
జ్ఞానము కలవా డగుటచేతను కై) స్తవసంఘము జీససు 
యొక్క ఉప ేశమునకును భర్శమునకును భిన్నముగా 
నేర్చరుపబడిన దనియు, "కావున నే డార్గన్యము (పపంచ 
మందు అంతరింపలే దనియు ఎప్పుడు జీసను ఉపేశిం 
చిన ధర్మమును జీవితమం దనుసరింతుమో, అప్పుడు 
డార్హన్యము రూపుమాయు ననియు, యుద్ధము తుద 
ముట్టు ననియు, (ప్రపంచమందు శాంతి రాజ్యముచేయు 
ననియు భూమి స్వర్లముగా మారి పోవుననియు చెప్పెను, 
5, “* జాతివివత లేక అందరిని సమానముగ వ్రేమిం 
పుము, ఈశ్వరునికి సర్వజాతులును సమ_్సస్తమానవులును 
సమానులే. ఆత డందరిని సమానముగ (వ్రేమించును, 
అస్లు మునువ్యులు జూతివివత, లేక అందరిని మ్రైమింప 
వలయును.” “Love your enemies” అను వాక స్ర్‌ము 
నందు 60600165 అను పదము విచేశనుల “తెలియ 
చేయుట కుపయోగింపబడినదనియు, సామాన్యవిరోధు 
లని కాదనియు. కావున చెశాభిమానము హృదయ 
మును సంకుచితపరుప నీయక, (పృతిజూతివారిని సమాన 
ముగ (మ్రైమింపవలయు ననియు, శ త్ర త్వవినాశ మే ముత 
మనియు, విశ్శజనీనమగు ప్రేమయే క ;  స్త్వవమతీమునకు 


7౦ 


టోల్‌ సొయి 
లు 


ప్రాణమును ఆ_క్షేయును అయియున్న వనియు ' టోల్‌ 
సాయి బోధించెను, 


6 


ఈ ఉపదేశథపంచకమునంచే మతముయొక్క_ సార 
మును ఆనందముయొక్క_ రహస్యమును కల వని ఆతని 
దృఢవిశా(సము, మనుష్యులు కోపము లేక, పరిశుద్ధ 
హృదయము కలిగియుండి, చాస్య(ప్రతిజ్ఞ తీసికొనక, చార్ద 
న్యము జార్షన్యముతో ఆటంకపరుప (పయత్నింపక, 
జాతివివకు లేక అందరిని సమానముగ  (వేమించిన, 
శాంతిరాజ్యము భూమిమోాద సావితేముగు నని ఆయన 
బోధించెను. ఇదియే జీససు సంచేశముయొక్మొ_ సారాంశ 
మని ఆతేడు నుడివెను, ఆతని వ్యాఖ్యానము, ఆతని భావ 
ములు అందరు అంగీకరింపక పోవచ్చును. నిజముగ 
ఏ గొప్ప మతముయొక్కయు సారమును ఉత్కృప్రత 
యు కొన్ని ఉపబేశములలోనుు నియవమములలోను 
ఇముడ్చుటకు సాధ్యము కాదు. మన సంఘజీవనము 
నందు అది సృజించు వా తెవరణమందునుు మన హృద 
యములందు అది జనింపజేయు ఆశాజ్యోతియందునుు 


6 రాల 


పాశ్చాత్యభావ స్‌ పంచమము 


మన ఆత్మలయందు అది కలిగించు ఉద్బోధనమునందును 
వముతముయొక్క_ గొప్పతనమును మనము గు _ర్గింపవల 
యును, కావున అందరును టెల్‌ స్తాయి యొక్క. వ్యా 
ఖ్యానమును ఒప్ఫుకొనక పోవచ్చును. కాని ఆతని భావ 
ములు స్వతంత్రము లయినప్స్‌ సజీవము లయినవి. అందు 
వలననే ఆతడు పాశ్చాత్య భావ ప్రపంచమునకు సంచల 
నము కలిగింప కెయగలి గను. అహీంసాభర్శమును (పతి 
పాదించి టోల్‌ స్తాయి పాశ్చాత్యభావ( ప్రపంచమున జర్ర 
నూతనయుగమునకు కర్త యయ్యెను. ఈ విషయమున 
తాను టోల్‌ స్తాయియొక్క_ శివ్యవర్షములో చేరినవాడ 
నని అహింసాపవ క్త యనబడదగు గాంధి మహాోత్నుడు 
చెప్పె ననిన టోల్‌ స్రాయియొక్క. గొప్పతనమును మన 
ము: జటోహించుకొన వచ్చును. 


ఇబ్బెను 


One of the most original and far-reaching 
imaginations Europe has seen for a century.” 


EDMUND GORSE. 
పందొమిదవ శతాొబమున పాశ్చాత్య చేశము లలో 
ఆశీ డి 


నాటకసారస్వతే చరి త్రమునం ద (గ్రస్టాన వమూ[కమించుకొ 
నిన ఇబ్బెను ఐరోపాలో నెల్ల అనాగరికబేశ మనకొన 
బడు నా ర్వేచేశమున పుట్టినవాడు. మనుష్యుని యిచ్చ 
యె విధమున తన (తోనలోని (పతిబంధముల నెల్ల తన 
త్మీవమగు శక్తిదా(రా రూపుమాపి జయ(పదముగా విరా 
జిల గలదో చూడనలయు నన్న, ఇటబ్సెనుని జీవన చరిత్ర 
దృష్టాంతము “కాగలదు. 

ఆయన రినానువలెచే కడుబీదకుటుంబమున జనిం చెను. 
తొడుగుకొనుటకు మేజోళ్లు కాని, లోపలిచొక్కాయలు 
కాని, చలినుండి కాపాడుటకు ఓవరుకోటు కాని, చదు 
వుకొనుటకు పుస్తకములు కాని లేక్క అతడు అనేకసంవ 
తరములు గడపవలసి వచ్చెను. ల ఇబ్బెనుయొక్కం 
యిచ్భాశేక్తి బవాుతీ(వమయినది. నామాన్యముగ చెడు 
గుగ నెంచబడు పేదరికము అతనికి (పచ్చన్న మయిన ఆ 
శీర్యాద మయ్యెను. 


చొ 


పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


సీరులేని -చెరువునందు కప్ప లేవిధమున నుండవో,. 
అచేవిధమున ధనములేని వానికడ మి(తులు చేరరు. జీవిత 
యా[త్రయందు ధనవిహీనుడు ఏ కాంతీముగ (పయా 
ణము సలుపవలసి వచ్చును. ధనసాహాయ్యము కలానికి 
అందరును సాహాయ్యము చేయుదురు ; కొని ధనములేని 
వానికి స్వయంసాహాయ్య మే గతి యగును. ఇబ్సెను ధన 
ఫీనుడగుటవలన మిత్రవిపీను డయి సాహాయ్యళూన్యు 
డయి కొండికనాటనుండియు ఒంటరిగ నిలువవలసిన వాడ 
య్యెను. ఇదియే ఈశ్వరుడు ఆతనికి చేసిన మహాోపకారము. 
"బాల్యమునుండియు స్వయం సాహాయ్యము మోదనె ఆధా 
రపడి ఒంటరిగ నిలువబడుటకు నలవాటు పడియుండుట 
చేతనే తరువాత నాతడు సాంఘిక దురాణచారముల నివ్బా 
తుపాతేబుద్దితో (పక టించుటవలన, సంఘ మాతని కోపా 
వేశముచే బహిమ్మ-రించి నప్పుడు, ఇబ్సెను ధైర్యముతో 
ఒంటరిగ నిలువబడి అసత్యముతో భక రయుద్ధము సలుప 
౫లిగను. అహా -ఈశ్వరవిధానము లతిచితములుకడా ! 

ఇబ్బెనుయొక్క_ (ధైర్యమును పట్టుదలయును (ప్రశంస 
నీయములు. మొదట /కాటిలీనా (CAtilina) అను 
నాటకము నాతడు (వచురించి నపుడు, ముప్పది (పతుల 
కంకు నెక్కు_వ అముడు పోలేదు. కాని ల్రబ్బెను నిరు 


ళఛార 


ఇ బ్బెను 


"తొొాహము చెందక మిక్కిలి పట్టుదలతో పనిచేసి అనేక 
నాటకముల (వాసి తుదకు ఒక నార్వేయందే కాక ఐరో 
పాయ దంతేటను అసమాన యశస్సును సంపాదించెను, 
ఒకొక్క. నాటకముయొక్కొ_ మొదటి కూర్పు పదివేల 
(పతు లచ్చొ_క్తింపబడినను కొద్దిదినములలోనే యవి ఎగ 
నత్తుక పోబడెడివి. ఆతని చివరినాటకములలో నొకటగు 
/ హాడ్డాగాబ్ద రు” (Hedda gabler) అనునది ఇంగ్లండు 
లోను అమెరికాలోను, రహ్యోలోను, జ _రృనీలోను, "బెలి 
జియములోను నాక్వేలోన్కు హాలెండులోను ఒక్క 
పర్యాయము (పృచురింపబడినదని "తెలిసికొని నపుడు, 
బ్రాబ్బెనుయొక_కీర్తి యంతదూరము వ్యాసించినదియు మన 
ము (గహింపవచ్చును. వీదకుటుంబమున జనించిన ఇబ్బను 
వృద్ధాప్యము చందునప్పటికిి రాజులచే గారవింపబడు 
నంతేటి యశస్సు తన నిరుపమాన ప్రజ్ఞ చె సంపాదిం చెను. 


2 


నాటకసారస్వతమునందు ఇబ్బెను ఒక కొ త్త మార్గము 
ద్రొక్కెను. సామాన్యముగ కవులు కావ్యసాం కేతికముల 
నతి[క్రవించుటకు సాహసింపరు. కథావిషయములందును, 


A 


పాళ్చ్ళాత్యభావ ప్ర పంచము 
ర-చనావిభానమునందును వారు వెనుకటి పద్ధతినే అవలం 
బించుచుందురు. కాని ఇబ్బెను స్యతంతించి ఈ రెంటి 
యందును మార్చు ప్రవేశ పెను. సంఘవిమర్శన ము 
. విషయముగా కొని వచనశైలితో నాటకములు 
(వాయుటకు ఇబ్సెను (ప్రథముడు. (ప్రాతేపంథకు అలవాటు. 
త్‌ పాఠక బాహుళ్యమునకు ముదట ఈతని నాటక 
ములు రుచింపకపోవుటలో ఆశ్చర్య మేమియు లేదు, 
(పతిస(తేంత్రక వియు మొదట వింతగానే జనులకు 'కాన్సిం. 
చును. కాని [కమ్మకమముగ ఇబ్బనుయొక్క_ నొటకముల 
సరసము పాఠకులు (గహింప గలిగిరి. ఇ బ్బెను యొక్క 
పద్దతుల నితరకనులు అనుకరింప బొచ్చిరి. 

పందొమ్మిదవ శతాబపు పా శ్చాత్యసంఘవివుర్శ నము 
ఇబ్సెను నాటకములలోని ముఖ్యవిషయము. వ్యక్తి 
స్వాతం త్రము ఆ శ్ర తాబపు ముఖ్యసిడ్దాంతములలో 
నొక్క_టి. కార్గయిలు, ఎవర్చను గటి మొదలగు వుహో 
పురుషులు తన వ్యకి త్య(పకటనము (పతిమనుష్యునికి 
విధాయక కృత్య మని నొక్కి వక్కాణించి యుండిరి. అదే 
విధమున తన నాటకములలో ఇబ్బెనువ్య క్షి స్వాతం త్రము 
యొక్కయు, వ్య క్రిత పకటనముయొక్క_యు ఆవశ్యకతను 
నిరూకించను, 


౮ ౬౬ 


ఇబ్బేనూ 


ఆచారము నిరంకుశాధికారముతో (పపంచమును 
ఏలుచున్న ది. రాజాధి రాజులును, పండితా 7శేసరులున్కు 
నిరత.రకుత్తులును, అందరును సమానముగ ఆచారము. 
నకు దాస్యము  సలుపుచున్నారు. ఆభారపిశాచము 
యథార్గముగ ఈణశ్వరుని స్థాన మా[క్రమించుకొొనినది. 
సత్యమును ధభర్భమును ఈ యాచారపిశా చమునకు 
బలిగా నియ్యబడుచున్నవి. కుల[కమాగత ధర్శమె 
ధర్మము? పరిగణించి నూతనధర్శమును (గహీంపలేక 
ధర్మమునం దభివృద్ధిలేక సంఘములు కడు దుస్ట్రితియం 
దున్నవి." అసత్యములు, అధర ములు ఆభారముచే 
పవి[త్రముగ చేయబడి మానవహృదయముల సంపూర్ద 
ముగ తేమువశము వెసికొనినవి. ఆణారపిశాచము సత్య 
మును రూపుమావీనది ; ధ్నర్శమును అంతరింప జేసినది ; 
వ్య క్రిస్యాతంత్రమును నిర్మూలము గావించినది; మాను 
వత్వమును అడుగంట చేసినది. సంఘుమునందలి పురుషు 
లందరు ్రెర్యవిహీను లయి ముసలమ్షలవలె నగుటకు 
“కారణము ఆభారజేవతను కొలుచుటయి. “జానపదుల 
యొక్క శతువు (AN Enemy of the People) అను 
నాటకమునందు *సంఘమంతయు రోగజనకవుగు అస 
త్వముమిాడ నాభారపడి యున్నది అని డాక్టరు స్టాల్‌ 


ర 


“పాళ్చాత్యభావ ప్రపంచము 


మాను చెప్పిన వాక్యమునందలి భావము ఇబ్పెనుయొక్క_ 
అభ్మిపాయముగ మనము ఉఊోహింపవచ్చును. సత్యము, 
స్వాతంత్ర్యము అను గట్టి పునాదిమిోద ని _ర్రింపబడుటకు 
మారు సంఘము అసత్యము మోదను కాపట్యముమో 
దను ఆధారపడియున్న దని ఇబ్బెను సంఘుని-ర్హాణమును 
ఖుండిం"చను. “దయ్యములు అను నాటకమునందు ఆల్‌ 
వింగు దొరసానిచె ఇబ్బెను ఇట్టని చెప్పించెను. 

6 నిర్గీవములగు భావములును నమకములును మనలో నంవారము 
చేయుచున్న వి. ఆవి ళ శక్రివిహీనము లయినను, వాని "బారినుండి 
మనము తప్పించుకొన లేవన్నా ము. ఈ అనృతేభావములయొక్క__.యు. 
నమక ములయొక్క_యు దయ్యములే చేశ్రమునం దంతటను ఎక్కడ 
చూూాచినను, సముద్ర్రమునం దిసుక వల కిన్ఫించుచున్న వి. జెలుతురు 
చూచిన, మన మందరము ఖీతిలు చున్నాము, ౨) 

ఈ దయ్యము నిజస్యరాపము చూపుటకే ఇబ్బెను 
తన నికుపమానముెగు నాటక ముల రచించెను. -ఈ దయ్య 
ముల పారద్రోలిననే కాని వ చేశమును యథార్థ మగు 
అభివృద్ధిని వోందజాలదు. ఆచార మను ముట్రి"డేవతను 
బ్రడ్జలుగొట్లి నూతీనసత్యము లను నూతనధ_ర రములను 
న్నీకరించిననే కాని ఏ జూతియు అభివ ది భం నేరదు. 


ఇ బ్బాను 


గృహములను (ప్రులనుగురించి ఇబ్బ్పెను చేసిన వివు 
రృ నము కూడ వ్య క్రిన్వాతంత్ర్య్రముమోాదనే ఆధారపడి 
యున్నది. తవు గృహములు యథార్థ గృహములు "కాక 
బొమ్మరిళ్లని ఇబ్స్పెను చెప్పెను, శ్రీలు మనువ్యు లనియు, 
జా. బొందగల ఆత్తీగల నా రనియు మరచిపోయి 
వారిని బొమృలవలె చూచుటవలన తమ గృహములు 
బొమరి ళ్లయినవి. పురుమనికొరేే త్రీ సృజింపబడిన 
జప, pee సౌఖ్యముకొర కే పురుషుని అభివృద్ధి 
గోరే తనయొక్క_కాల మంతయు వినిరోగించుటి 
శ్రీకి క_ర్తన్య మనియు తలచి * బొమృరిలు *(A Doll's 
House) అను నాటకములో హా లర చెప్పినట్టు 
“ముఖ్యముగ ఆమె గృహిణియు స ననియు 
నెంచి ఆమె వ్య _క్సిత్యమును నిర్హూలము చేయజూచిన 
స్వార్థ పరుడగు పురువుడు తాను ్రవ్వుకొనిన గోతిలో 
శానే పడి తన యిల్లు బొమృరిల్లుగ చేసికొనుటలో ఆశ ర్వ 
మే మున్నది + పురుషుడు మ స్వార్ధపరుడై. శ్రీని 
గృహమునం దొక బొవువలె నుంచెను, poe య్ర్‌ 
యెడ మిక్కిలి గౌరవము కలిగి ఒక పుష్పమువలె 


లాలా” 


"పాళా ఎత్యఛావ ప్ర పంచమము 


నుంచెను కాబోలు ! ఆమేమోద సూర్య రశ్లి సోకిన 
ఆమె చెహము కొందిపోవును ! ఆమె శరీరకష్టము చే చేసిన, 
సౌకుమార్యము కోల్చోవును! ఆమె 'విశేవముగ 
కాంచి చదివిన, సౌందర్యమునకు ముప్పు వచ్చును! 
ఇట్లని తలచి ఆమె నొక బొమ్షగనో పుష్పముగనో 
ఎంచి పుగుషు లామెకు జీవితమునందు, యథార్థ కార్య 
మునందు, “౨ సంఘ స్తంభములు ో (The Pillars of 
500160) అను నాటకములో లోనా చెప్పినట్టు, జీవిశ 
కార్యములో (life-work), వ మాత్రమును జోక్యము 
లేకుండ చేయుటవలనశచే, ఆమెను కేవలము గృహాణి 
గను మాతగను ” ఎంచుటవలననే, ఆమె వ్య క్రి త్యమునకు 
తేగినంత (ప్రాముఖ్యము నియ్యక పోవుటవలనచే వారి 
యిండ్లు బొమ్మరిం డ యి పోయినవని ఇబ్బెను భావించెను, 

ప్రయొక్క వ్యక్తి తము గు ర్పించిననే కాని ఆమె 
వ్యకివికాసమునకు తేగిన విద్య నామెకు నిప్పించిననే 
కౌన్కి బొమ్మరిండ్లు తిరిగి గృహములుగ మారను. సత్వము 
సంచారము చెయుచున్న ది, స్వాతంత్ర్యము (వ్ర్రీణ మన 
ముల నాకర్షి ంచినది. య్ర్‌ నిక నానాంధకారమున 
నుంచుట నెవరికిని శక్యము కాదు. “బొమ్మరిల్లు” అను 


౯0 


ఇ బ్బెను 


నాటకములో నో రా* చెప్పినట్టు “అన్ని టికంళు ముఖ్య 
ముగా నేను మానిసి ననుకొనుచున్నాను.* అని నేడు. 
(పపంచమందలి (పతి యత్రయు తలంచుచున్న ది. 

త్రీ యు విధమున పురుమని ఆస్తి కాదో అదే విధ 
మున న్‌ బిడ్డలను తల్లి దండ్రుల ఆ సి Ie బిడ్డలు తలి 
తా. ఆ _స్పియనియు, తల్లి దండ్రుల కార్యముల నెర 
'వేర్చుటయే వారి కర్తవ్య మనియు ఆ కార్యములకు 
భిన్నమగు కార్యములా-వారి అంత రాత్శ ఎట్లు బోధిం. 
చిననూాచేయ కుండుట యె వారి పరవువిధి యనియు. 
సామాన్యముగ జనులు తలంతురు. బిడ్డలను "పంచు. 
విధమంతయు నీ యసత్యభావముల ననుసరించియే' 
యున్న ది. 

ఇదియు ఆఇార చేవతయొక్కం (పభావమే, అందువల. 
ననే నూతన సత్యములు నూతన ధర్మములు (ప్రబల 
కున్నని. అందువలననే సామాన్యము సంఘమునందు 
ఛి ఖై ర్య స్థర్యములు కల తల్లి దండ్రులు కాని ధెైర్యసాహస 


ములు కల బిడ్డలు "కాని తేక అందరును శక్తివిహీనులగు 
ముసలవు లవలె నుండి అసత్యములకు వాపు 
* Helmer: Before all else you are a wife and a 


mother. Nora: That 1 no longer believe. 1 think 
that before all else 1 am a human being. 


'పాశ్చాత్యభావ ప్ర పంచమము 


అయి మట్టి దెవత యగు ఆచారమును ఆరాధించు 
చున్నారు. ఈ విమర్శనము ముఖ్యముగా మన దేశము 
నకు వ రించు నని చెప్పవచ్చును. “సంఘ స్తంభములుో 
అను నాటకములో తన కుమారునికి బర్ని క్కు_చెప్పినటు; 
(ఆ 
6 నాయొక్క_ _ జీవితకెర్యమును నెరవేర్చుటకు "కెక 
నీయొక్క జీవితకెర్యమును నెరవేర్చుటకు తగిన కనాన సరుకు 
'నీవ్ర పొందుటకు వీలగున ట్‌క నిన్ను పెంచెదను. ౨) 
అని ఎప్పుడు తల్లిదండ్రులు తీవ బిడ్డలకు చెప్ప 
నేర్తురో అప్పుడే దేశమునందు సత్యము స్టాపీత మగును ; 
అప్పుడే దేశమునందు థై ర్యనాహసములు గల త్ర 
పురుషు లేర్చడి దేశమునకు జొన్న శ్యము సంపాదింతురు, 
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వ్యకి స్వాతం తముయొక్క._యు, వ్యకితః (ప్రకట 
నముయొక్క_యు ఆవశ్యకత నిరూపించుటయే ఇబ్బెను 
యొక్క_ సాంఘీక విమర్శనమునందు ముఖ్యవగు వివ 
యము. ేశములయొక్క అభ్యున్న తియు జాతుల 
యొక్క-_ విజృంభణమును సంపూర్లవ్య కి వికాసము కలి 
గిన మహాపురుషులమోదనే ఆధారపడియున్న వని 


౨ 


ఇ బ్బెను. 


ఇబ్బెనుయొక్క విశ్వాసము, జనసామాన్యముయొక్క 
మౌొఢ్యముతోొ న్కు జన బాహుళ్యముయొక్క_ డార్షన్యము. 
తోను తన జీవనవిధానముమూలమునన్కు సారస్వత 
రూపమునను ఇబ్పెను విరామము లేకుండ పోరాటము 
సలిపెను.  సాంఘికవిమర్శనముతో ఆతని నాటకములు 
నిండయున్నన్సు అవి కేవలము సంఘసంస్క_రలయొక్క 
పు స్తకములవలె క్షణభంగుర మైనవి కావు. సారస్వత 
లోకమునందు వానికి శాశతజీవనము కలదు. తన 
కళాకశల్యముకతేమునన్సు వాజ్నీ పుణత ద్యారమునను, 
శె లిపౌఢిమచెతన్సు వ్య కత గాంభీర్యమువలనను, భావ 
నావై శాలముమూలమునను ఇబ్సెను పాశ్చాత్యభావ 
(పపంచమునందు ఒక ఉ శ్రమస్థానమును పొంది. 
యుండెను, 


ఏమియల్‌ 


“Amiel was certainly one of the strongest 
speculative heads who, during the period from 1845 
to 1880, have reflected on the nature of things.” 


RENAN. 

వమియల్‌ జీవనచరిత్ర, చిత్రమయినది. అద్భుత 
మేధాశ కి గలిగియు, విజ్ఞానసంపన్ను డయ్యు, ఆయన 
ఏ గ్రంథము నైన రచించి కేరి గాంచ లేదు. అతికోవు 
లమును వ్రేమపూరితమునగు హృదయము గలిగి 
యుండియు జీవిత మంతయు వకాంతమున గడపెను. 
అంత రాత్ర ప్రబోధములకు నెక్కువ విలువ నిచ్చనవా 
డయ్యు, విధిని ఎక్కువగ గారవించినవా డయ్యు, 
ఉత్సాహపూరితు డయ్యు, కార్యళూరత్వమును అఖిల 
షించినవా డయ్యు, అనంత త్తే (మునందు తన అల్ప 
త(ము చూచి వి _సయము చెంది ఆయన తన జీవితము 
నం చే కార్యమును నెరవేర్చ పూనుకొనకయే ప్రపంచ 
మును వదలి వెళ్లెను. కాని పాశ్చాత్యభావ ప్రపంచమును 
గురించి యోచించు నపుడు స్విట్ట ర్లాండ్‌ దేశసన్లు డగు 
ఏమియల్‌ ను మరచుటకు పిలు లేదు. 

ఆయన జీవించి యున్న ప్పుడు ఏ [గంథమును రచించి 


౯ 


"పాశ్చాత్య భావ ప్రపంచము 


కాని ఏ కార్యమును నేరవేర్చి కాని పాళ్చాత్యభా వా 
భ్యున్న తికి ఏమా(తమును తోడ్పడక పోయినను తన 
అంతర్జవన చరిత్రమును తెలుపు “దినచర్య” (Journal) 
ను ఆయన మిత్రుడగు “పేరర్‌ ఏమియల్‌ మరణానంత 
రము (పకటించినప్పుడు ఆ (గంధము, హంఫపార్లు వొర 
సాని చెప్పినట్లు, ఐరోపాయందలి పాఠకుల వాదయ 
ములు కదల్చి వేసి వమియల్‌ కు శాశ్యతకి రని సంపాదించి 
నది. ఆపో భావముయొక్క_ శ క్కి అత్యద్భుత ము గడా! 
వ మహాపర్గతము మోదనో, వ అంధకారావృత మగు 
అరణ్యమధ్యముననో, ఉన్న మనుష్యుని వృదయగవ్వా 
రమున ఉదయించినను శవము అద్భుత తేజస్సుతో 
వెలుగుచు (పపంచమునంతను (ప్రకాశ మానము గ 
జేయును! ఛాొవోదయ మయినపుకు అంధకారము 
'వెలుతురుగ మారిపోవును ; నిశ్శబ్వతకు గంభర వాళ్డిపు 
ఇత లభించును. ఏమియల్‌ గొప్ప మేధావంతుడు; 
విజ్ఞానసంపన్నుడు ; భావవాతావరణమునంటబే తన జీవిత 
మును గడవీన యాచనానాలి. అట్టి వాని జీవిత మే 
విధమున వృథా కాగలదు! (ప్రపంచమునందు ఒక 
అణువె నను నళింపనేర దని భాతిక విజ్ఞానులు చెప్పుదురు. 
అట్టయినవో నతు(త్రముల రహస్యము తెలిసికొనగలుగు, 


f= 


ఏమియల్‌ 


అదృశ్య(పపంచమును దర్శింపగలుగు భావము నళిం 
చునా ! ఫభావవాతావరణమునందు జీవించిన మనుష్యుని: 
జీవితము వృథా యగునా ! తన జీవితమును అసమాన 
శక్తి సామర్గ న్రములను వృథాపుచ్చుచున్నా డని అతని 
మతులు తీలంచినన్కు వమియల్‌ యొక్క జీవితమును 
ఆయన బుద్దికశలమును ఏమాత్రమును వృథా కాలే 
దని ఆయన * దినచర్య * ను పఠించిన వారు నిశ్చయ. 
ముగ చెప్పుదురు. 
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ఏమియల్‌ యొక్క “ దినచర్య * మిక్కిలి రవ్యుమగు 
(గ్రంథము. సామాన్యముగ మనుష్యులు (ప్రకటించుటకు 
(గ్రంథముల (వాయునప్పడు, అవి వారియొక్క యథా . 
భావములను మాత్రమే (పకటించు ననుకొనుటకు ఏలు 
లేదు. మనుష్యులచే యథార్థములుగ (పకటింప 
బడు భావములను, స(జాత్‌కి (బీతికరములగు భావము 
లన్కు పుణ్యపురుషులలో చెల్లుబడి చెందుచున్న భావము. 
లను (గంథక ర్లలు పరి న వేథ్నీంచి, బుద్ధిపూర్వకముగనో, 
నేక కేవలము ఆచారము  ననుసరించియో, లేక 
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పాశ్చాత్య భావ స పంచమము 


ఒకొ_క్కొ-ప్పుడు వారికి తెలియకుండగనె వారి (గంథము 
లందు వెలిపుచ్చుచుందురు. _ కాని ఏమియల్‌ యొ క్క. 
ఈ దినచర్య * ప్రకటించుట (వాసిన (గంథము కాక 
పోవుటవలనన్కు తాను చేసినటువంటి కార్యములు, తేన 
యం దుదయించిన భావములు, తనయొక్క క ప్టసుఖ 
ములు. లోపాలోపములు (తిక రణళుద్దెగ ఆయన (వాసి 
కొనుటవలనను ఆ (గంథమున కొక వింతేవిలువ కలదు. 
“ దినచర్య * భావగర్భిత మగుటయె కాక్క మానవ 
స్వభావమును చక్కగ విశదికరించును. ఆధునిక పాళ్చా 
త్యులలో అత్యు త్తమపురుషుల కలవరపరచు ఆశయ 
ములు అదర్భములు ఈ గ )ంథమును చదివిన తెలిసి 
కొన వచ్చును. సారస్వతము, కళలు, భాత్‌క విజ్ఞానము, 
తత్త్వ శా్యస్ర్రుము మొదలగునవి అన్నియు వమియల్‌ను 
ఆకర్షించినవి. కాని అతని భఛ్రాతిక విజ్ఞనాభిమానము 
ఆ త్రిజ్ఞానాభిలావను నళింపబేయలేదు. అతని శాస్త్ర 
పఠనము మ తాచరణమును భంగపరుపలేదు. వమియల్‌ 
స్పప్లమగు దృవ. కలిగినవాడు. కంటికి కనివించు జడ 
పదార్థములు చూచి త వి వీ చెంది విశ(మందు జడపజా 
ర్భములు తప్ప మెరేమియు లేదని చెప్పు" భాతికవిజ్ఞానుల 
పె పాస్వ[దష్ష "కాడు. అ యందు విశ్వాసము కలిగి 


Caen 


ఏమియల్‌ 


గా తృసంబంధమగు విషయములగురించి ఆయన విజేవ 
ముగ యాచించునొడు, లస కక యోచించు 
(ప్రతిపురుషుడు చెప్పునళ్లు, ఏమియల్‌ కూడ మతము 
యథార్థ మనియు, విధి యథార్థ మనియు, ఈ రెండే 
మనము ముఖ్యముగ గమనింపవలసిన విషయ ములనియు 
నొక్కి. చెప్పెను, 

శరీరముమమొక్క_ (పతి అవయవమునూ మనసుమొక 
(పతిశక్షియును ఈశ్వరుని సమిోపించుటకు ఏర్పరుపబడిన 
మాగ్గములే యనియు ఈశ్వరుని పొందుట ఒక్కటియే 
అవసరమగు కార్య మనియు ఆయన నుడివెను. ఈశ్వర 
సామోాప్యమును అనుభవించుకే మత మని ఆయన 
భావించెను. ఏవో కొన్ని ఆచారముల ననుసరించి నంత 
మాత్రమున, వ మత సంఘములోనో సభ్యు డయి నంత 
మా(తేమున, వ బేవాలయమునకో, ఏచర్చికొ వార 
మున కొక పర్యాయము వెళి నంతమా(త్రమున, మతము 
కల నని యూహీంచుట కేవలము పొరపాటు. * ఈశ్య 
రునిలో నివసించుట, ఈశ్వరుని కార్యము నెరనేర్చుట--- 
ఇదియు మతము, ముక్తి, శాశ్వతజీవనము.* అని 
వమియల్‌ (వాసెను. రవ్నీంచునది యేది ? నీతిప్రవ ర్తన.. 
కాని నీతి ప్రవ ర్హన అన నేమి? దొంగిలింప కుంకుటయా? 


౯౯ 


పాళ్చాత్యభావ శ్ర పందము 


అబడ్గము లాడ కుండుటయా ?! అంతమాతేమే కాదు. 
(పపంచమందు ఈశ్వరు డొసంగిన పదవిని సంతో ప. 
పూర్వకముగా స్వీకరించి ఆయన ఆజ్ఞ యే మనయిచ్చగా 
7 కొని ఆయనకు ఇష్టము లేనివి బుద్దిపూర్వకముగా 
త్యజించి ఆయన సేవకులయి జీవించుకు సిత ప్రవర్తన 
మని ఏవమియల్‌ చెప్పెను. పరా(క్రమము లేనిచే యథా: 
ర పవిత్రత లేదు (There is no serious plety 
without heroism ). సంపూర్ణ జీవ నమునకు విజ్ఞానము, 
(పేమ శక్తి అత్యవసరము. శక్తి లేకపోవుట, స్వేచ్చ లేక 
పోవుట, ఆశ లేకపోవుట-అదియె నరకమని ఆయన చెప్పె 
ను. శాశ్వతజీవన మన భవిష్యుజ్జీవనము కాదు ; సృష్టి. 
శాసనమున కనుగుణముగ జీవించుట యే,-ఈశ్వరుని యందు 
జీవించుళు శాశ(తేజీవనము. శాశతబీవనము నిరంతర 
మగుపోరాటముచే సంపాదింపవలయును. గట్టి నమ్మక 
ములు కలిగి అత్యు తేమ ఆదర్శములు కలిగి వాని ననుస 
రించి జీవించుటకు తగిన పోరాటము సలుపక సంఘ 
(పవావామునంబడ కొట్టుకొనివోవు మనుష్యుడు (పపంచ 
మందలి వస్తుసామ(గిలో ఒక వస్తువే యనియు 


(a mere article of the world’s furniture), 
కదలుచున్నటువంటియు జీవించుచున్న టువంటి యు: 


౦౦ 


ఏమియల్‌ 


మానవుడు కాక కదలింపబడు ఒక వస్తు వనియు, 
పమియల్‌ గంభీరముగ చెప్పెను. మనుష్యుడు నిరంత 
రాభివృద్ది పొందవలసిన వాడు ; ఎప్పుడు వాడు పెరు 
గుట మానునో అప్పుడే bass మొదలు పెట్టును, 
అదియే మృత్వ్యువునకు (పారంభము, ఎడ తెగని విజ 
యము వెందుకు జీవించుట. కావున సంపూర్గ్ల జీవనము 
నకు, యథా ర్థజీననమునకు శ్రక్రి అవసరము. శేవలము 
శవీరబలము we ఆ లేశ తు, 

ఈ ఆత్మశక్తి ను వచ్చును? ముఖ్యముగ విశ్వా 
సము ఉండవలెను. అవిశా(సము మృత్యువు. అప 
నవు కము ఇచ్చాశక్తిని నాశముచేయును ; సరళ క్తులను 
అడుగంట చేయును ; ఈశ్వరుని మరవింప చేయును 
(ప్రార్ధనను విధిని తృణీకరింప చేయును. మృత్యుహేతు 
వగు అవిశ్వాసమును పారదోలి విశ్వాసమును సంపా 
దింపవలయును. విశా(సమే మనకు బల మిచ్చును ; 
విశ్వాసమే ఆత్ర ఎేకిని (పసాదించును ; విశా(సమే మన 
లను అజేయులుగ చేయును. విశా(సము ఉండిననే కాని, 
కష్టముల ననుభఏంపలీము ; దుఃఖముల సహింప 
జాలము. విశ్వాసము ఉండిననే కాని దుఃఖము 
స్రేమసింధు వగు నీశ్వరుడు మన యాళ్ళపారిళుద్ధ్య ము 


౧౦౧ 


ఎాశ్చాత్య భావ ప్ర, పంచము 


కొరకు పంపిన జొవధ మని గు ర్రింప లము. దుఃఖము: 
యథార్థ ముగ ఒక అశీర్యాదము. దుఃఖమును అనుభ 
వించిననే కాని పవిత్రత పొంద నేరము. ధగధగ మండు 
అగ్ని వో(తేముమోద  నడచిననేకాని, ము క్రి లేదు. 
జీవన్సు కులము కా గోరితి మేని, అహంకారమును వధింప 
వలయును; మనలోని జంతువును సంహారము గావింప 
వలయును ; మృత్యువును నిర్గ త్యుము చేయవలయును ; 
(ఎమోన్తాదులము "కావలయును, కంటక కిరీటమును 
ధరించిననె కాని ఈశ(రభ క్ట లనిపించుకొనుటకు అర్హ త్ర 
పొందము, “A crown of thorns is the sad 
eternal symbol of the life of saints® అని ఏమి 
యల్‌ చెప్పెను దుఃఖము అనుభవింపక్క త్యాగము 
చేయక, మనము ఈశ్యరరాజ్యమందు (ప వెశింపలేము. 
గంభీరమగు విశ్వాస ముండిన నే కాని, దుఃఖము సంతోవ 
పూర్వకముగ అనుభవించుటకు గాని ధ_ర్గముకొరకు 
సర్వపరి త్యాగము చేయుటకు గాని శక్షిని పెండ 
జాలము, 


(ప్రతిమనుష్యుని హృడయమునందును ఒక భయంకర 
మగు నరకము కల దనియు ఆనరకముయొక్క 
గాథాంధకారము మన కన్నుల కప్పి'వేసి మనలను అధో 


RIO, 


ఏఎమియల్‌ 


సతి పాలు చేయుటకు [పయత్నము చేయుచున్న 
దనియు ఆ యంధకారమునందు మనకు వెలుతురు. 
నిచ్చు దివ్వె అంతరా త్రయ యనియు, అంతరా కృ పబో 
ధముల గమనించి అంతరా శ్ర చూపు వెలుతురు ననుస 
రించి మన జీవితమును గడుపుకొన వలయు ననియు. 
ఏమియల్‌ బోధించెను. 


“Our only talisman lies in that concen- 
tration of moral force which we call 
conscience, that small inextinguishable 
flame of which the light is duty and the 
warmth love. This little flame should be 
the star of our life; it alone can guide our 
trembling ark across the tumult of the 
great waters; it alone can enable us to 
escape the temptations of the sea, the 
storms and the monsters which are the 
offspring of night and the deluge. Faith 
in God, in a holy, merciful, fatherly God, 
is the Divine ray which kindles this flame.” 

ఏమి సంభవించినను సరే అంతరా శ పబోధముల 


ననుసరించి మన విధిని నెరవేర్చుటయే మన పని యని 
వవియల్‌ స్పష్టముగ చెప్పెను, సాధారణముగ మనుష్యు 
లను పరిపాలించునది వారికి సత్యమునం దుండు భయ 


౧౦౩ 


పాశ్చాత్యఫావ ప్రపంచము 


మనియు నీతిపవ రనయందు చూపబడు ఉవేతయే 
విద్యాధికుల బాధించు వ్యాధియనియు, మవాలమంది 
విద్యాధికులు నాగరికత చెందిన చిలుక లనియు 
(civilised parrots), ఆయన (గహించెను. సైతాను 
కును మనుష్యునికిని గల భేదము జానమునందు "కాక్ష 
సీతియందు కలదు. కావున యథార్థనాగరికత సీతిమోాద, 
మతముమిద నిక్షిపబడ వలయును. విధియే సర్వమును 
నిలువ బెట్టున దని. (Duty is what upholds all) 
ఆయన చెప్పెను మన విధి నెర వెర్చుళే వున పని, 
తక్కినది ఈశ్వరునిది. దుఃఖము మంచిదే. సుఖమును 
వుంచి బే. ఈశ్వరుని యిచ్చకు అనుగుణముగ నడచు 
కనుకే మన విధి. ఏమియల్‌ తన సందేశ మంతయు 
ఒక్క వాక్యమునందు ఇమిడ్చెను: “Let us be true; 


this is the highest maxim of art and life, 
the secret of eloquence and of virtue, and 
of all moral authority.” మనము నివ్మ్కు_పటముగ 


నుందుము గాకాాఇదియె కళలయొక్క_యు, జీవితేముల 
యుక్క_యు ముఖ్యసూ(త్రేము ; వచోనిపుణతయొక్క_య్సు, 
నీతియొక్కయు రహస్యము, 


సంప్రార్ల ము, 


౧౧౪... mE 





పాక్‌ పతిచీగంథశాలయ ము 
త శే! UU 


రాజమహేంద్రవరము 


ఈ (గ్రంథాలయ పక్షమున వెలువడు (పచురములు ; 


1 (పాక్‌ పతీచీ _గంధమాల 
ఇందు, సర్వజన సామరస్యమునకు తోడ్చడు (వాచచ్య పాశ్చాత్య 
“దళముల యు _శ్రమజ్ఞానము ఆంధులలో వ్యా సము 
చేయుటకు ఆంధ గంధములు 
(పచురింపబడును, 


2. తదితర ' గంథములు 


(గంథమాలలో చేరని యితేర విధములయిన (గంథములు 
కూడ వెలువడు చుండును. 


నంసపొదకుడు 
కానురాజు హనునుంత రావు 


క్‌పతీచీగంథమాల 
| UU 


నియమములు 


ర్‌ 


. (గంథమాలలో వెలువడు అట బెండింగు, ఆపరు గలిగి అందమెన. 
ART - 

(గ ంథము చెల ఒక రూపాయి నాలుగు అణాలు. ఇది చందా” 

దారులకు మా? త్రము ఒక మభూపాయిశేె యియ్య బడును. 


- అటి (గ్రంథములు సంవత్సరమునకు నాలుగింటికన్న  ెక్కువ 
(పక టింపబడవ్రు. వీనిని చందాదారులు విధిగా కొనవ లను, 


* గంఫాలయములో పచురింపబడు తదితర (గంథములు కొని. 
తీరవలయు నను బాధ్యత -చందాదారులకు లేదు. కెని వారు 
కొనదలచిన, అవియు 20% తే గింపబడీిన ధరలకు బడయవచ్చును. 


, పుసకము వెలువడునప్పుడు దాని నిలువ మా[తము చందా" 
ప చెల్టంపవ లెను ; "కని తత్చూ్చూర్యము పు సక ముల వల 
నిమి త్ర మేమయిన నీయవలె నను నిర్ణయము లేదు, (ప వేళరుసుము 
నాలుగు అకాలు దరఖాసుతో -గాని మొదట పుచ్చుకొను 
సు సకముల వలతో గాని prem చెల్లింపవ లెను. పోసు. 
ఖఇర్వులు మొదలయినవి చాశె భరింపవ లెను, 


. (గంథమాలలోని (గంథములు కొనుచు ధనసా హాయ్యము 
చేయ నుదేశించు అభిమానులలో పు సకమునకు రెండు రాపా' 
యలు తక్కు_వ గారుండ నిచ్చెడు వారు పోషకులుగ నెం-చ 
బడుదురు. రాజవోషకులు తవు యిచ్చాను సారము సావోయ్యాము. 
చేయవచ్చును. 


పాక్‌ పలిచీగ టు చురములు 


గ్రంథ ; న న వా 


l. పాశ్చాత్యభావ ప్రపంచము, 
క ర: ఎమ్‌. వి. ఎన్‌, సుబ్బారావు ఎమ్‌, ఏ, గారు, 
అట బెండింగు (పతి రు, 1-4-0 
ఓ) రా= 
కోగితము,, ,, రు, 1-0-0 


2. హిందూబీవనపథము. 


సద్‌, డాక్టర్‌ ఎస్‌. రాధాకృష్ణన్‌ ఎమ్‌. ఏ, -గారు రచించిన 
The Hindu View of Life అను (గంథమునకు కామరాజు 
వానుముంతరావ్రుగారి అనువాదము, 
అట బెండింగు (పతి రు. 1-4-0 
ఎ మా 
శకెగితము ,, ,, రు. 1-0-0 
తదితరములు ;-- 
1, జీవన సృతి. 
అ 
డేశిరాజు పెద బాపయ్యి గారి జీవన చరి[తము, 
కర: "కెమరాజు హూనుమంతరావృగారు, 
నాకి 


వెల (పతి 1కి రు. 1--0--0 


౭. Shakespeare and the Problem of evtl 


Andhra University Extension Lecture by 
Mr. M. V. N. Subba Rao M. A. 


Price per 1 copy Re. 0-8-0 

పోస్తుఖర్చులు (ప భర లకు (ప్రత్యేక ముగ చర్చబడును, వ De 

అరు సట. ఈయబడును, వివరములు వారు (గంథాలయమునకు. 
(వాసి తెలిసికొనవచ్చును. 


పాళ్చాత (నే _పృపంచము 


కరః _ఆంగభా పొకోవిదులును (పసుతేము ఆం్రవిశ్వవిదా 
లయక ఇ "శాలయందు ఆంగ భా సాధ్యాపకులు నగు (శీ ఎమ్‌. వి ఎన్‌, 
సుబ్బారావు ఎమ్‌. ఏ. గారు. 


సాళ్చాత్య బెళములంను పందొమ్మిదవ శతాగమున నూతనభా 
వతేరంగము లెటు బయలు'వెజలి వి సరించెనో యీ (గంథమునందు 
య ld : 
విస్పషముగ సులఖ శెలిలో వివరింపబడను. 
లు రా స్ట 


అత్న గారవము, వ్య డ్‌స్వాతేం( త్రము, జీవితేనిక్యే వికౌ సము 


a 
మానవసమతే(ము (ప్రపంచమున  నెలయుటగు, _ సేవారాసమను 


0 


(పతిప్రరుషుడును (ప్రతి వ్వీయును లమ ములు? (గహాంచి, సర్వ 


ఈళ్వ్య రె రాధన సలంపవల యు, నను మసోన్న తొదర్శమును ఈ ౫ం౦థ 
ము సాఠకుల ద్నషిపగమున నిలుపును, 
లట 


ఏమహనసియుల ద్వారమున ఆ ఛావపగంసగ వ్య క మయ్యెనో 
వారి చరితములు మార్గదర్శక ములు, వారి సవి(తజీవిఫములు 'సయి 
తము ఈ (గంథమునందు సంవ సముగ పొంయసకుసబటజెను. తద్దుంథ 
పక | ఏ ఫరినొ sa 
పఠనము ధర్మ విచారణను పురిగొల్సి నూత్న శీవితాకొంతు ను వద్ధి ల్ల 
జేయును. 


ఇయ్యది బి, ఏ, పరీక్షకు పళనియ[ ౫ ౦ఫముగా (B.A. Part IL 
Detailed Text) అంధ విశ్వ విద్వ్యాలయము'చాగు నిగ్గయించి రను 
సంతోషకరవిషయము దాని యాధిక్యతకు తార్కాణము, 


హాందూబీవన పథము 


కర్త: (ప్రపం-చవిఖ్యాతే తేత్త్వబాలును (ప్రసుతేము ఆం|ధవిళ్ళ 
| విద్యాయలమున వై సుచాన్సిలరు నగు U సర్‌, డాక్టరు సళ్వపలి 
రాథాక్ళష్లక ఎమ్‌. ఏ. గారు. 

హిందూధర్మ మెట్ట యుదారాశయముల పె (ప్రతిష్టితమయి: 
థిన్నాఖ వాయములను ఏవివిధావారములను సమన్గయపరచుచు నమో 
కరణము చేసీ ప నమతేగభావము పెంపొందించెనో, అది. 
మేలా్క్కా-_ని తిరిగి న ల ఎటుల కృషిసలుపవశెనొ, 
సుబోధకముగ ఈ గ9)ంథమునంగు చర్చింపబడెను; అనువాదమును 
నార్చి కద్య్భింథక ర్తలగు (ఏ రాధాకృష్ణన్‌ గా రిట్లు అభి సౌయ 
మొసంగిరి, 

శ చేను రచించిన “Hindu view of life” అను (గ్రంథ 
మునకు "కొమురాజు వానుమంతేరావ్ర-గారు ఆంధ్రమునందు జేసీన 
ఛాపాంతరీకరణమును నేను సౌంతేముగ జదివితిని, హనుమంతరావు, 
గారు కడు జాగరూకతతో తద్గంథమును భాపాంతరీక రించిరని 
యిట్రికౌ ర్యమందలి క్‌ ష్‌ మెరిగినటూ శెల ర ౦గీకరింతురని నము శ 
చున్నాను, మాతృకయందలి భావములను సరిగ ననువదించుటకు 
వారతి శ్రద్ధతో కృషిసలిపిరని ఫు సకమునం దంతటను "కొననగును, 
ఆం|భ పాఠక లోక ము వారి యనువాద(గ౦థము నాదరింతురని యా 
నీంచుచున్నాను,?? 

కొన్ని యితే రాభి పా యములు. 

కృస్లాప( తిక ; 66 జగద్విఖ్యాతే తత్త్వశాస్త్ర వే తేలగు రాథా 
కృష్మన్‌ గారి ఉపన్యాసములు నిట (ప్రసుతించుట అనవసరము,.. 
అనువాదము కూడ సరళముగ నున్నది,” 

ధర్మ సాధని : లై ఇట యుత్మే్యా స గంథమును ఆం౦|భము 
లోనికి భాహాంతరీకరించి ఆంధ్రవాజ్మయమునకు వన్నె తెచ్చిన. 
కామరాజు వానుమంతరావుగారి కృష. (పళంసా పాత్ర మెనది.?) 





a 
థ్రీ జ న ns లిం 
—t 
జ రాజు హనుమంత రావుగారు. 
కర్శవ శ్ర కామ వ్ర 
సంపాదకులు, (పాక్‌ పతీచీగంథమాల., 
ఆంగవత్రిక = “వీరు (బాపయ్య గారు) నడివయసులో అసు 
వులు బాసీనను, సంతేతికార దిక్షచే మహా శరకెర్నమ అను జేయగ 
క ళ్‌ ఇ వ ని జ os ౯ 6 
లిగెరి. అట్టి భం కసా wea సులభ శైలిలో చ్రాసి: జీవి 
తపు వివరమ లను చక్కగ టపరచి, గ్కంథక ర అం పంచ 
మునకు మపూోపశకొర మునర్వెను.?? 
చిలక ను ర్త లత్రీనరనీంసాముగారు:- “ హానుముంతేరాన్ర 
గారు బాపయ్యగారివంట సత్చురుషుని జీవితము (వాసి యాం[ధబే 
శ్రమునకు నుపకెరము జేసీరనుట నిర్వివాదాంళము.”” 


ఈఈ 


The Jourual “ Triveni "హా The art of biogra- 
phy-writing is yet in 105 infancy amongst Andhras, 
but we trust that this splendid book will stimulate 
similar efforts. We wish to add that every Andhra 
ought to read the book and commune with the lofty 
spirit of Bapayya- 

Sir. Dr. S. Radhakrishnan Esq: The author 
has a very intimate knowledge of his subject and is 
also his devoted admirer. The book, therefore, 
shows insight and sympathy and deserves to be read 
by the forward-looking minds of the Andhradesa.” 


Mr. Tekumalla Rajagopala Rao B. A.:- “ As 
Tread over the book, Lfelt his living presence 
before me, and you (the author ) have done great 
service to the Andhra world by its publication—so 
long delayed.” 

Mr. D. Subrahmanya Sarma M. &. వా ‘You 
(the author) have very well brought out the 
prominent features of the character of my friend.” 

ఇంటర్శిడియేటు పరీక్షకు ఫఠనీయ (గంథమాగ ( Non- 
detailed Text ) నిర్ణయించి ఆంధ విళ్వ విద్యాలయమువారు 
ఈ (గంధ _పాళ స్య మంగీకరించి యున్నారు. 


ల... ఆలా బాలా Te A tr] 


Shakespeare and the problem of Evil, 
M. V. N. SUBBA RAU M. A. 

Triveni : “Mr. Subba Rau writes with much 
persuasive sweetness on many aspects of the problem. 
న Mr. Subba Rau does not try to distil a system 
of philosophy, but writes about the working of evil, 
the old theory of waste, the tyranny of Chance, the ~ 
symbolism of the Tempest and its significance as 
the testament of Shakespeare........ He has succeeded 
in producing a readable book on a worn-out theme.” 

Hindu: “......... does credit not only to his 
obvious enthusiasm for the subject but to his wide 
reading. The problem of evil has always had a 
fascination for the philosophic mind and Mr. Subba 
Rau here shows us how the world’s greatest drama- 
tist has solved it.” 

Sunday News: ‘Mr. Subba Rau’s book will be 
very useful to students who are expected to possess 
a comprehensive knowledge of shakespearean 
Drama. He has approached the task in the spirit of 
an admiring critic and with the natural leanings of 
a Shakespearean Scholar he has justified shakes- 
peare’s seeming indonsistencies in his observations 
on life and human conduet.......... Yetour author has 
brought to bear upon his subject a discriminate 
Judgment, sound criticism and a balanced admiration: 
Tn his usual facile style he has placed before the 
reader on the problem of evil a veritable multum in 
parvo. The author’s generalisations themselves are 
born of ripe experience which is visible through- 
out the lecture.” 

Professor V.K. Ayappan Pillai ( Presidency 
College Madras.) “............ Your excellent essay 
on ‘Shakespeare and the problem of Evil’. lt is 
well written and deserves to be'widely known.” 
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